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Foreword

Avant-propos

Based essentially on data drawn from
the terminology bank of the Secretary
of State of Canada (TERMIUM), this
glossary includes the terms most
commonly used in the fields of soil
mechanics and foundations and
naturally includes some terms used in
geology, civil engineering and
general building construction.

The glossary is part of a series of
terminological publications developed
by the Translation Bureau to promote
and facilitate technical
communication in English and French
within the federal Public Service as
well as the private sector.

Comments should be sent to the
following address:

Terminology and Linguistic Services
Directorate

Department of the Secretary of
State of Canada

Ottawa, Ontario

K1A OM5

Préparé essentiellement a partir de
données extraites de la banque de
terminologie du Secrétariat d'Etat du
Canada (TERMIUM), le présent lexique
contient les termes les plus usités
dans les domaines de la mecanique des
sols et des fondations; il en cite
aussi inévitablement qui relévent de
la géologie, du génie civil et du
batiment en général.

Le lexique appartient a une série
d’ouvrages terminologiques du Bureau
de la traduction qui sont destinés a
encourager et a faciliter la
communication technique, en frangais
et en anglais, tant dans la fonction
publique que dans le secteur privée.

Le lecteur est invité a faire
parvenir ses observations a 'adresse
suivante :

Direction de la terminologie et des
services linguistiques

Secrétariat d’Etat du Canada

Ottawa (Ontario)

K1A OM5

vii




User’s Guide

Guide d’utilisation

To streamline the glossary and
facilitate its use, the following
rules have been observed:

French and English entries have been
classified in strict alphabetical
order.

A semicolon has been used to separate
the synonyms and abbreviations of
each term or expression.

Parentheses have been used to
indicate the gender of the French
terms and an optional element.

Numbers in parentheses refer to notes
at the back of the glossary.

Brackets have been used to enclose an
explanation on the meaning or use of
a term.

Abbreviations

[adj.] adjective
[GBR] Great Britain
[gen.] generic

[n.] noun

Ipl] plural

[spec.] specific
[USA] United States
fv.] verb

Pour alléger la présentation du
lexique et en faciliter la
consultation, nous avons établi
certaines conventions :

Les entrées frangaises et les entrées
anglaises sont présentées dans
I'ordre alphabétique absolu.

Les abréviations et les synonymes
sont séparés du terme ou de
I'expression par un point-virgule.

Le genre des termes francais et les
éléments facultatifs sont indiqués
entre parenthéses.

Les chiffres entre parenthéses
renvoient aux notes qui figurent a la
fin du lexigue.

Les crochets renferment une
explication sur le sens ou I'emploi
d’un terme.

Abréviations

[adj.] adjectif
[CAN] Canada
[gén.] générique
(n.f) nom féminin
(n.m.) nom masculin
[plur.] pluriel

[spéc.] spécifique
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allowable

allowable bearing pressure; aliowable
bearing value; allowable soil
pressure; allowable foundation
pressure

allowable settlement

allowable soil pressure; allowable
bearing pressure; allowable bearing
value; allowable foundation pressure

analyse granulométrique par
absorption (n.f.); méthode (d’analyse
granulométrique) par absorption
(n.f.)

analyse granulométrique par
adsorption (n.f.); méthode (d'analyse
granulométrique) par adsorption

(n.f)

analyse sédimentométrique (n.f.);
sédimentomeétrie (n.f.); sédimentation
(n.f.); granulométrie par
sédimentation (n.f.)

anchored (sheet-pile) bulkhead

Andina cone penetrometer [spec.]

Andina friction sleeve
penetrometer [spec.]

angle d’'éboulement (n.m.); angle
de(s) talus naturel(s) (n.m.); pente
naturelle des talus (n.f.)

angle de cisaillement interne (n.m.);
angle de frottement interne (n.m.)

angle de résistance au cisaillement
(n.m.)

taux de travail admissible (n.m.);
contrainte admissible (n.f.);
pression admissible (n.f.)

tassement admissible (n.m.);
tassement maximal (n.m.)

taux de travail admissible (n.m.);
contrainte admissible (n.f.);
pression admissible (n.f.)

absorption method (of particle-size
analysis)

adsorption method (of particle-size
analysis)

sedimentation (analysis); size
analysis by sedimentation

rideau (de palplanches) ancré (n.m.);
rideau de palplanches ancrées (n.m.)

penétrométre Andina (n.m.) [gén.];
pénétromeétre statique-dynamique
(n.m.) [gén.]

pénétrométre Andina (n.m.) [gén.];
pénétromeétre statique-dynamique
(n.m.) [gén.]

angle of repose; angle of rest;
natural slope

angle of internal friction

angle of shearing resistance



argile

angle de(s) talus naturel(s) (n.m.);
angle d’éboulement (n.m.); pente
naturelle des talus (n.f.)

angle of internal friction

angle of repose; angle of rest;
natural slope

angle of shearing resistance

anneau dynamométrique (n.m.)
[pénétromeétres]

appareil de Casagrande (n.m.);
coupelle de Casagrande (n.f.);
coupelle d’Atterberg pour la
détermination de la limite de
liquidité (n.f.)

appareil de compression triaxiale
(n.m.); appareil triaxial (n.m.)

apparent mass (of the soil)

applied geology (2); engineering

geology (2); geologic(al) engineering
2)

applied geophysics; geophysical
survey(ing); geophysical prospecting;
geophysical exploration

argile extrasensible (n.f.)

argile fine (n.f.); ultrargile
(n.f.); ultra-argile (n.f.)

argile inorganique a haute plasticité
(n.f.); argile inorganique a
plasticité élevée (n.f.)

angle of repose; angle of rest;
natural slope

angle de frottement interne (n.m.);
angle de cisaillement interne (n.m.)

angle de(s) talus naturel(s) (n.m.);
angle d’éboulement (n.m.); pente

naturelle des talus (n.f.)

angle de résistance au cisaillement
(n.m.)

proving ring [penetrometers]

Casagrande (liquid limit) apparatus

triaxial compression machine;
triaxial apparatus; triaxial cell
machine

masse apparente (du sol) (n.f.)
geologie appliquée (n.f.) (2);

geologie de l'ingénieur (n.f.) (2)

prospection géophysique (n.f.);
reconnaissance geophysique (n.f.);
geophysique appliquée (n.f.)

quick clay; extrasensitive clay;
extraordinarily high sensitivity
clay

fine clay

inorganic clay of high plasticity;
high plasticity inorganic clay




argile

argile sensible (n.f.)
armature (n.f.) [terre armée]

ascension capillaire (de I'eau dans
le sol) (n.f.); remontée capillaire
(de I'eau du sol) (n.f.)

asséchement (de terrain) (n.m.);
dénoyage (n.m.); exhaure (n.m.);
epuisement (n.m.)

asséchement par pointes filtrantes
(n.m.); méthode des puits filtrants
(n.f.); drainage par pointes
filtrantes (n.m.)

assécher par pompage; metire & sec
par pompage

assiette de la fondation (n.f.);
assise des fondations (n.f.)

assise rocheuse (n.f.); substratum
(n.m.); substrat rocheux (n.m.);
sous-sol rocheux (n.m.); bedrock
(n.m.); bed-rock (n.m.)

at-rest pressure; soil pressure at
rest; earth pressure (of soil) at
rest

Atterberg limits [pl.];
consistency limits [pl.]

Atterberg (limit) test; index
properties test

sensitive clay
reinforcement [reinforced earth]
capillary rise (of soil moisture);

capillary rise (of ground moisture)

dewatering; de-watering; unwatering

wellpointing; well-point method

pump dry [v.]

foundation bed

bed rock; bedrock; rockhead; cap
rock; ledge (rock)

pression des terres au repos (n.f.);
poussée des terres au repos (n.f.)

limites d’Atterberg (n.f.) [plur.]

essai d’Atterberg (n.m.)

B

X

banquette (n.f.); chaise
(d'implantation) (n.f.); chevalet
(d’implantation) (n.m.)

batter board; batterboard; profile
[GBR]



bearing

barrette [deep foundations]
barrette (n.f.) [fondations
profondes]

barrow pit [USA]; borrow ditch;
borrow area; borrow pit

base élargie (n.f.); patte d’éléphant
(n.f.); bulbe d’assise (n.m.); bulbe
(de pieu) (n.m.); bulbe formant
semelle (n.m.)

base failure (below toe of slope)

batter board; batterboard; profile
[GBR]

batterie de puits filtrants (n.f.);
réseau de pointes filtrantes (n.m.);
systéme de pointes filtrantes (n.m.);
systéme de puits filtrants (n.m.)

beam-and-slab mat; ribbed mat;
beam-and-slab raft

bearing area; bearing surface;
bearing face

bearing capacity

bearing capacity; load capacity
bearing-capacity factor

bearing face; bearing area; bearing

surface

bearing pile

barrette (n.f.) [fondations
profondes]

barrette [deep foundations]

chambre d’emprunt (n.f.); emprunt (de
terre) (n.m.); carriére d’emprunt
(n.f.); lieu d’emprunt (n.m.); zone
d’emprunt (n.f.)

widened bulb; pedestal (shape);
bulbous enlargement; enlarged
concrete base; bulb; belled-out
bottom

glissement par la base (du talus)
(n.m.)

chaise (d’implantation) (n.f.);
banquette (n.f.); chevalet
(d'implantation) (n.m.)

well-point system

radier (plan) nervuré (n.m.); radier
plat & nervures (n.m.)

surface portante (n.f.); surface
d’appui (n.f.)

portance (n.f.); force portante

(n.f.)

contrainte de rupture du sol (n.f.);
contrainte de poingonnement (n.f.)

indice de portance (n.m.); facteur de
portance (n.m.)

surface portante (n.f.); surface
d’appui (n.f.)

pieu de fondation (n.m.); pieu
porteur (n.m.)




bearing

bearing soil; foundation (soil);
supporting soil; load-carrying
stratum; good ground

bearing surface; bearing face;
bearing area

bedding (plane); bed plane;
stratification plane; plane of
stratification

bed rock; bedrock; rockhead; cap
rock; ledge (rock)

bedrock (n.m.); substratum (n.m.);
substrat rocheux (n.m.); sous-sol
rocheux (n.m.); assise rocheuse
(n.f.); bed-rock (n.m.)

belled-out bottom; widened bulb;
pedestal (shape); bulbous
enlargement; enlarged concrete
base; bulb

benched foundation; stepped
foundation

bench mark; elevation indicator;
elevation marking

berm

berme (n.f.); risberme (n.f.)

blending; grading

blindage (n.m.); étayage (n.m.);
étaiement (n.m.)

blow; hammer blow

sol de fondation (n.m.); sol d’assise
(n.m.); sol de support (n.m.); sol
porteur (n.m.); sol d’appui (n.m.);
terrain d'appui (n.m.); terrain
d’assise (n.m.); terrain de fondation
(n.m.); bon sol (n.m.)

surface portante (n.f.); surface
d’appui (n.f.)

plan de stratification (n.m.)

substratum (n.m.); substrat rocheux
(n.m.); sous-sol rocheux (n.m.);
assise rocheuse (n.f.); bedrock
(n.m.); bed-rock (n.m.)

bed rock; bedrock; rockhead; cap
rock; ledge (rock)

patte d'éléphant (n.f.); base élargie
(n.f.); bulbe d'assise (n.m.); bulbe
(de pieu) (n.m.); bulbe formant
semelle (n.m.)

fondation en gradins dans des
terrains inclinés (n.f.)

repére de nivellement (n.m.); repére
de niveau (n.m.); repére d’altitude
(n.m.)

berme (n.f.); risberme (n.f.)

berm

dosage granulométrique (n.m.)

timbering; shoring

coup (de mouton) (n.m.); coup de
battage (n.m.)



bulbe

bon sol (n.m.); sol de fondation
(n.m.); sol d’assise (n.m.); sol de
support (n.m.); sol porteur (n.m.);
sol d’appui (n.m.); terrain d'appui
(n.m.); terrain d’assise (n.m.);
terrain de fondation (n.m.)

bored (and) cast-in-situ (concrete)
pile; bored cast-in-place pile

borrow (material); import fill

borrow area; borrow pit; barrow pit
[USA]; borrow ditch

bottom heave

bottom of the excavation; excavation
floor; excavated bottom

Boussinesq pressure bulb; bulb of
pressure; pressure bulb

braced cut

bulb; belled-out bottom; widened
bulb; pedestal (shape); bulbous
enlargement; enlarged concrete
base

bulbe (de pieu) (n.m.); patte
d’'éléphant (n.f.); base élargie
(n.f.); bulbe d’assise (n.m.); bulbe
formant semelle (n.m.)

bulbe de(s) contrainte(s) (n.m.);
bulbe de(s) pression(s) (n.m.)

bulbe formant semelle (n.m.); base
élargie (n.f.); patte d'éléphant
(n.f.); bulbe d’assise (n.m.);
bulbe (de pieu) (n.m.)

foundation (soil); supporting
soil; load-carrying stratum; good
ground; bearing soil

pieu foré (et) moulé dans le sol
(n.m.)

emprunt (n.m.); matériau d'emprunt
(n.m.)

chambre d’emprunt (n.f.); emprunt (de
terre) (n.m.); carriére d’emprunt
(n.f.); lieu d’emprunt (n.m.); zone
d’emprunt (n.f.)

soulévement de fond de fouille
(n.m.)

fond de fouille (n.m.)

bulbe de(s) pression(s) (n.m.); bulbe
de(s) contrainte(s) (n.m.)

tranchée étayée (n.f.)

patte d’éléphant (n.f.); base élargie
(n.f.); bulbe d’assise (n.m.); bulbe
(de pieu) (n.m.); bulbe formant
semelle (n.m.)

widened bulb; pedestal (shape);
bulbous enlargement; enlarged
concrete base; bulb; belled-out
bottom

bulb of pressure; pressure bulb;
Boussinesq pressure bulb

widened bulb; pedestal (shape);
bulbous enlargement; enlarged
concrete base; bulb; belled-out
bottom




bulb

bulb of pressure; pressure bulb;
Boussinesq pressure bulb

bulbous enlargement; enlarged
concrete base; bulb; belled-out
bottom; widened bulb; pedestal
(shape)

bulb pile; pedestal pile

bulking (of soil)

buoyant foundation; buoyant raft;
floating foundation

buoyant unit weight; immersed unit
weight; immersed density;
submerged unit weight; buoyed
unit weight

C

bulbe de(s) pression(s) (n.m.); bulbe
de(s) contrainte(s) (n.m.)

patte d'éléphant (n.f.); base élargie
(n.f.); bulbe d’assise (n.m.); bulbe
(de pieu) (n.m.); bulbe formant
semelle (n.m.)

pieu & bulbe (n.m.); pieu a base
élargie (n.m.); pieu & patte
d’éléphant (n.m.)

foisonnement (des terres) (n.m.) (1)

fondation par caisson flottant

(n.f)

densité immergée (n.f.); densité
dejaugee (n.f.); poids volumique
déjaugé (n.m.)

caisson

caisson (n.m.)

caisson a air comprimé (n.m.)

caisson havé (n.m.); caisson ouvert
(n.m.)

caisson(-type) pile

calcification (du sol) (n.f.)

calcification (of soil)

calcul de la force de poussee (n.m.);
calcul de I'effort de poussée (n.m.);

calcul de la poussée des terres
(n.m.)

caisson (n.m.)
caisson

pneumatic caisson; compressed-air
caisson

open caisson

pile-caisson (n.f.)
calcification (of soil)
calcification (du sol) (n.f.)

earth-pressure computation; soil
pressure calculation
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carottage

carottage (mécanique) (n.m.); sondage
carotté (n.m.)

carriére d’emprunt (n.f.); chambre
d’emprunt (n.f.); emprunt (de terre)
(n.m.); lieu d’'emprunt (n.m.); zone
d’emprunt (n.f.)

carry the loads [v.] [soil]

Casagrande (liquid limit) apparatus

casque (de pieu) (n.m.); casque de
battage (n.m.); casque de percussion
(n.m.); chapeau de battage (n.m.)

cast-in-place (concrete) pile;
poured-in-place (concrete) pile; in
situ (concrete) pile; cast-in-situ
(concrete) pile; cast-in-the-ground
(concrete) pile; situ-cast (concrete)
pile

catégorie dimensionnelle (n.f.);
classe granulométrique (n.f.); classe
dimensionnelle (n.f.); tranche
granulométrique (n.f.); fraction
granulométrique (n.f.)

CBR; California Bearing Ratio;
California(n) bearing ratio

CBR (n.m.); indice portant
californien (n.m.)

CBR Test; California bearing ratio
test; CBR test; California Bearing
Ratio Test

cercle de glissement (n.m.)

10

core drilling; core boring; coring

borrow pit; barrow pit [USA]; borrow
ditch; borrow area

encaisser les charges [sol]

appareil de Casagrande (n.m.);
coupelle de Casagrande (n.f.);
coupelle d'Atterberg pour la
détermination de la limite de
liquidité (n.f.)

cushion head; cushion block; pile
helmet; piling helmet; pile cap;
driving cap; driving helmet; drive
cap; helmet

pieu (en béton) moulé dans le sol
(n.m.); pieu (en béton) exécuté dans
le sol (n.m.); pieu (en béton)
exécuté en place (n.m.); pieu (en
béton) coulé en place (n.m.)

size fraction; size grade; size
category

indice portant californien (n.m.);
CBR (n.m.)

California Bearing Ratio;
California(n) bearing ratio; CBR

essai de portance californien (n.m.);
essai CBR (n.m.); essdi C.B.R.
(n.m)

circle of failure; circular arc of
failure; circle of sliding; circle of
shear; circle of rupture
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clay

clay fraction
coarse-grained soil; coarse granular
soil

coarse sand

coefficient de consolidation (n.m.)

coefficient de pression latérale (des
terres) au repos (n.m.)

coefficient de saturation (n.m.);
degré de saturation (n.m.); taux de
saturation (n.m.)

coefficient de sécurité (n.m.)

coefficient of consolidation

coefficient of earth pressure at
rest

cohésion (des terres) (n.f.)

cohesionless fill; frictional fill,
noncohesive fill; non cohesive fill

cohesionless soil; non-cohesive soil;
noncohesive soil; frictional soil;
granular soil; cohesion-less soil

cohesion (of soil)

cohesive soil; fine-grained soil

coin de glissement (n.m.); prisme de
rupture (n.m.); prisme de glissement

(n.m.)

compacité du sol (n.f.); densité du
sol (n.f.)
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fraction argileuse (n.f.); fraction
d’argile (n.f.)

sol & gros éléments (n.m.); sol &
gros grains (n.m.)

sable grossier (n.m.); sable gros
(n.m.); gros sable (n.m.)

coefficient of consolidation

coefficient of earth pressure at
rest

degree of saturation

factor of safety; safety factor
coefficient de consolidation (n.m.)

coefficient de pression latérale (des
terres) au repos (n.m.)

cohesion (of soil)

remblai non cohérent (n.m.)

sol pulvérulent (n.m.); sol sans
cohésion (n.m.); sol non cohérent
(n.m.); sol grenu (n.m.); sol
granulaire (n.m.)

cohésion (des terres) (n.f.)

sol cohérent (n.m.); sol cohésif
(n.m.); sol fin (n.m.)

sliding wedge

soil density
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conical

conical penetrometer; cone
penetrometer
conjugate stress

consistency limits [pl.]; Atterberg
limits [pl.]

consolidated [adj.] [soil]

consolidated-drained test; slow test

consolidated quick test;
consolidated-undrained test

consolidation (des sols) (n.f.)

consolidation (of soil)

consolidation press; oedometer;
consolidometer

consolidation settlement

consolidation test; consolidometer
test; oedometer test

consolidé [ad].] [sol]

consolidometer; consolidation press;
oedometer

consolidometer test; oedometer test;
consolidation test

consolidométre (n.m.); oedométre
(n.m.)

construction stake; excavation stake
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pénétrométre a céne (n.m.);
pénétrométre (& pointe) conique
(n.m.)

contrainte conjuguée (n.f.)

limites d’Atterberg (n.f.) [plur.]

consolidé [adj.] [sol]

essai consolidé et drainé (n.m.);
essai consolidé-drainé (n.m.); essai
CD (n.m.); essai (consolidé) lent
(n.m.)

essai consolidé non drainé (n.m.);
essai consolidé rapide (n.m.); essai
CU (n.m.)

consolidation (of soil)
consolidation (des sols) (n.f.)

oedométre (n.m.); consolidométre
(n.m.}

tassement de consolidation (n.m.)

essai oedométrique (n.m.); essai (de
compressibilité) a 'oedométre
(n.m.)

consolidated [ad].] [soil]

oedométre (n.m.); consolidomeétre
(n.m.) i

essai oedométrique (n.m.); essai (de
compressibilité) a 'oedométre
(n.m.)

4

oedometer; consolidometer;
consolidation press

piquet de repére (n.m.)



courbe

construction stakeout; pegging (out);
staking out; setting out

contact pressure (under foundations)

continuous footing; strip footing;
strip foundation

continuous footing [gen.]; strip
footing [gen.]; strip foundation
[gen.]

continuous wall footing; wall
footing; spread wall footing

contrainte admissible (n.f.);
taux de travail admissible (n.m.);
pression admissible (n.f.)

contrainte conjuguée (n.f.)

contrainte de poingonnement (n.f.);
contrainte de rupture du sol (n.f.)

contrainte deéviatorique (n.f.)
[essais de sol]; écart-contrainte
(n.m.) [essais de sol]

core boring; coring; core drilling

coup (de mouton) (n.m.); coup de
battage (n.m.)

coupelle d’Atterberg pour la
détermination de la limite de
liquidité (n.f.); appareil de
Casagrande (n.m.); coupelle de
Casagrande (n.f.)

courbe cumulative (de fréquence)
(n.f.); courbe granulométrique
cumulative (n.f.); courbe de
sommation (de dimensions des
particules) (n.f.)

piquetage (d’implantation) (n.m.)

pression de contact (n.f.)

semelle filante (n.f.); semelle
continue (n.f.); fondation par
semelle filante (n.f.)

semelle continue sous (file de)
poteaux (n.f.) [spéc.]; semelle
filante sous (file de) poteaux (n.f.)
[spec.]

semelle (continue) sous mur (n.f.);
fondation par semelle continue sous
mur (n.f.)

allowable bearing value; allowable
soil pressure; allowable foundation
pressure; allowable bearing pressure

conjugate stress

bearing capacity; load capacity

deviator stress [soil tests)

carottage (mécanique) (n.m.); sondage
carotté (n.m.)

blow; hammer blow

Casagrande (liquid limit) apparatus

cumulative frequency distribution;
cumulative curve; summation curve (of
particle sizes)

15




courbe

courbe (de distribution)
granulometrique (n.f.)

courbe de saturation (n.f.);
hyperbole (équilatére) zéro de vides
d’air (n.f.); hyperbole zéro vides
d’air (n.f.); hyperbole de saturation
(n.f.)

courbe de sommation (de dimensions
des particules) (n.f.); courbe
cumulative (de fréquence) (n.f.);
courbe granulomeétrique cumulative
(n.f.)

courbe de tassement (n.f.)

courbe granulométrique cumulative
(n.f.); courbe cumulative (de
fréquence) (n.f.); courbe de
sommation (de dimensions des
particules) (n.f.)

courbe intrinséque (d’Albert Caquot)
(n.f.); enveloppe des cercles de Mohr
(n.f.)

cumulative curve; summation curve (of
particle sizes); cumulative frequency
distribution

cushion block; pile helmet; piling
helmet; pile cap; driving cap;
driving helmet; drive cap; helmet;
cushion head

cylindre de décantation (n.m.)
[granulométrie]

16

grading curve; size distribution
curve; grain size distribution curve;
particle size distribution curve

zero-air-voids curve; zero-air-voids
line; saturation curve; saturation
line

cumulative frequency distribution;
cumulative curve; summation curve (of
particle sizes)

settlement curve

cumulative frequency distribution;
cumulative curve; summation curve (of
particle sizes)

Mohr('s) envelope; rupture envelope;
rupture line; Mohr-Caquot envelope

courbe cumulative (de fréquence)
(n.f.); courbe granulométrique
cumulative (n.f.); courbe de
sommation (de dimensions des
particules) (n.f.)

casque de battage (n.m.); casque de
percussion (n.m.); casque (de.pieu)
(n.m.); chapeau de battage (n.m.)

visual-accumulation-tube size
analyser [particle-size analysis]



densité

D

dalle sur le sol (n.f.); dalle sur
terre-plein (n.f.)

damage to the structure
débord (de semelle) (n.m.);
empattement (de semelle) (n.m.)

deep foundation

déflation (n.f.) [érosion]
deflation [erosion]

déformation de la structure (n.f.);
désordre de structure (n.m.)

degré de saturation (n.m.); taux de
saturation (n.m.); coefficient de
saturation (n.m.)

degree of saturation

dénoyage (n.m.); exhaure (n.m.);
épuisement (n.m.); asséchement (de
terrain) (n.m.)

densité déjaugée (n.f.); densité
immergée (n.f.); poids volumigue
déjauge (n.m.)

densité du sol (n.f.); compacité du
sol (n.f.)

densité immergée (n.f.); densité
déjaugée (n.f.); poids volumique
déjaugé (n.m.)

slab-on-grade; slab-on-ground

déformation de la structure (n.f.);
désordre de structure (n.m.)

projection (of footing)

fondation profonde (n.f.); fondation
a grandes profondeurs (n.f.)

deflation [erosion]

déflation (n.f.) [érosion]

damage to the structure

degree of saturation

degré de saturation (n.m.); taux de
saturation (n.m.); coefficient de
saturation (n.m.)

dewatering; de-watering; unwatering

submerged unit weight; buoyed unit
weight; buoyant unit weight; immersed
unit weight; immersed density

soil density

buoyant unit weight; immersed unit
weight; immersed density; submerged
unit weight; buoyed unit weight
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depth

depth of freezing; frost line;
frostline; depth of frost
(penetration); frost depth

design bearing pressure (of the
soil)

désordre de structure (n.m.);
déformation de la structure (n.f.)

déviateur des contraintes (n.m.)
[essais de sol]; déeviateur des
déformations (n.m.) [essais de sol]

deviator of stress [soil tests]

deviator stress [soil tests]

dewatering; de-watering; unwatering

diagramme triangulaire (n.m.);
graphique triangulaire (n.m.)

diamond coring; diamond (core)
drilling

differential settlement; relative
settlement

distribution granulomeétrique (n.f.);
composition granulométrique (n.f.);
granularité (n.f.); répartition
granulométrique (n.f.)

disturbed soil; remo(u)ided soil

dosage granulometrigue (n.m.)

drainage par pointes filirantes
(n.m.); asséchement par pointes

filtrantes (n.m.); méthode des puits
filtrants (n.f.)

18

profondeur (de pénétration) du gel
(n.f.); profondeur maximale de la
pénétration du gel (n.f.)

taux de travail (du sol) adopté
(n.m.)

damage to the structure

deviator of stress [soil tests]

déviateur des contraintes (n.m.)
[essais de sol]; déviateur des
déformations (n.m.) [essais de sol]

contrainte déviatorique (n.f.)

[essais de sol]; écart-contrainte
(n.m.) [essais de sol]

dénoyage (n.m.); exhaure (n.m.);
épuisement (n.m.); asseéchement (de
terrain) (n.m.)

triangular diagram; triangular graph

sondage au diamant (n.m.) (6); forage
au diamant (n.m.) (6)

tassement différentiel (n.m.)

particle-size distribution; size
distribution; size-frequency.
distribution

sol remanié (n.m.)

grading; blending ]

wellpointing; well-point method



drain de sable (n.m.); pieu de sable
(n.m.); pieu drainant (n.m.)

drive cap; helmet; cushion head;
cushion block; pile helmet; piling
helmet; pile cap; driving cap;
driving helmet

dfiven‘(and) cast-in-place pile;
driven-in-situ pile

driven pile

drive(n) tube

drive shoe; driving shoe; pile shoe

drive to refusal [v.]

driving cap; driving helmet; drive
cap; helmet; cushion head; cushion
block; pile helmet; piling helmet;
pile cap

driving formula; pile(-driving)
formula; piling formula

driving helmet; drive cap; helmet;
cushion head; cushion block; pile
helmet; piling helmet; pile cap;
driving cap

driving resistance; pile driving
resistance; pile resistance to
driving; resistance of the pile to
penetration

driving rig; pile-driving machine;
pile driver; pile-driving rig

driving shoe; pile shoe; drive shoe

driving

sand drain; sand pile; sandpile;
vertical sand drain; vertical sand
pile

casque de battage (n.m.); casque de
percussion (n.m.); casque (de pieu)
(n.m.); chapeau de battage (n.m.)

pieu a tube battu coulé en place
(n.m.); pieu a tube battu exécuté en
place (n.m.); pieu coulé en place a
tube battu (n.m.)

pieu battu (n.m.); pieu préfabriqué
battu (n.m.)

tube battu

sabot (de pieu) (n.m.); sabot de
pointe (n.m.)

enfoncer a refus
casque de battage (n.m.); casque de

percussion (n.m.); casque (de pieu)
(n.m.); chapeau de battage (n.m.)

formule de battage (de pieux) (n.f.)

casque de battage (n.m.); casque de
percussion (n.m.); casque (de pieu)
(n.m.); chapeau de battage (n.m.)

résistance a la pénétration (n.f.);
résistance a I'enfoncement (n.f.);
résistance au battage (n.f.)

sonnette (de battage) (n.f.); engin
de battage (n.m.)

sabot (de pieu) (n.m.); sabot de
pointe (n.m.)
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drop

drop penetration test; dynamic essai au pénétrométre dynamique
penetration test (n.m.); essai de pénetration
dynamique (n.m.); essai par
pénétration dynamique (n.m.)

dynamic penetrometer; dynamic pénétrométre dynamique (n.m.)
penetration device

dynamic (pile) formula formule (de battage) dynamique (n.f.)
T
earth compaction; compacting; compaction (n.f.); compactage des
compaction (of soils); sail sols (n.m.); compactage (du sol)
compaction (n.m.)
earth pressure poussée des terres (n.f.)
earth-pressure computation; soil calcul de la force de poussée (n.m.);
pressure calculation calcul de I'effort de poussée (n.m.);
calcul de la poussée des terres
(n.m.)
earth pressure (of soil) at rest; pression des terres au repos (n.f.);
at-rest pressure; soil pressure at poussée des terres au repos (n.f.)
rest
earth resistivity; ground résistivité des terrains (n.f.);
resistivity; soil resistivity; résistivité des sols (n.f.);
resistivity of the ground; résistivité du terrain (n.f.);
resistivity of the soil; electrical résistivité du sol (n.f.)

resistivity of soils; electrical
resistance of soils

eau absorbée (n.f.) absorbed water

eau adsorbée (n.f.); eau solide adsorbed water a4
(n.f.); eau d’adsorption (n.f.)

eau de capillarité (n.f.); eau (de capillary water

rétention) capillaire (n.f.); eau de
tension surperficielle (n.f.)
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eau d’hygroscopicité (n.f.); humidité
hygroscopique (n.f.); eau
hygroscopique (n.f.)

eau gravitaire (n.f.)

eau hygroscopique (n.f.); eau
_d’hygroscopicité (n.f.); humidité
hygroscopique (n.f.)

eau solide (n.f.); eau adsorbée
(n.f.); eau d'adsorption (n.f.)

écart-contrainte (n.m.) [essais de
sol]; contrainte déviatorique (n.f.)
[essais de sol]

eccentrically loaded footing;
eccentric footing; footing with
eccentric loading

eccentric load(ing)
échantillon de sol (n.m.)

échantillon intact (n.m.),;
échantillon non remanié (n.m.)

écogéologie (n.f.) (2); géologie de
I'environnement (n.f.) (2)

écran d’injection (n.m.); rideau
d’injections (n.m.); rideau injecté
(n.m.)

écran en palplanches (n.m.); rideau
de palplanches (n.m.)

electrical resistance of soils; earth
resistivity; ground resistivity; soil
resistivity; resistivity of the
ground; resistivity of the soil;
electrical resistivity of soils

électroconsolidation (du sol) (n.f.)

hygroscopic water; hygroscopic
moisture

free water; gravity water,
gravitational water

hygroscopic water; hygroscopic
moisture

adsorbed water

deviator stress [soil tests]

semelle (4 charge) excentrée (n.f.)

charge excentrée (n.f.)
soil sample

undisturbed (soil) sample;
undisturbed specimen

environmental geology (2);
geoecology (2)

grout(ing) curtain

sheetpiling; sheet piling; sheet-pile
wall; sheet-pile row; sheet-pile
curtain; row of sheet-piling

résistivité des terrains (n.f.);
résistivité des sols (n.f.);
résistivité du terrain (n.f.);
résistivité du sol (n.f.)

electroconsolidation (of soil)

électroconsolidation
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electroconsolidation

electroconsolidation (of soil)
électrodrainage (n.m.)
electro-drainage

élément de fondation (n.m.); organe
de fondation (n.m.)

elevation indicator; elevation
marking; bench mark
empattement (de semelle) (n.m.);

débord (de semelle) (n.m.)

emprunt (n.m.); matériau d’emprunt
(n.m.)

emprunt (de terre) (n.m.); chambre
d’emprunt (n.f.); carriére d’emprunt
(n.f.); lieu d’emprunt (n.m.); zone
d’emprunt (n.f.)

encaisser les charges [sol]

end-bearing pile; point-bearing pile

énergie de compactage (n.f.)
enfoncer a refus

engin de battage (n.m.); sonnette (de
battage) (n.f.)

engineering behavio(u)r

engineering geology (2); geologic(al)
engineering (2); applied geology (2)

engineering property
enlarged concrete base; bulb;
belled-out bottom; widened bulb;

pedestal (shape); bulbous
enlargement

22

électroconsolidation (du sol) (n.f.)

electro-drainage

électrodrainage (n.m.)

foundation unit; foundation element

repére de nivellement (n.m.); repére
de niveau (n.m.); repére d'altitude

(n.m.)

projection (of footing)
borrow (material); import fill

borrow pit; barrow pit [USA]; borrow
ditch; borrow area

carry the loads [v.] [soil]

pieu chargé en pointe (n.m.); pieu
travaillant en pointe (n.m.)

compactive effort
drive to refusal [v.]

pile driver; pile-driving rig;
driving rig; pile-driving machine

comportement mécanique (n.m.)

géologie appliquée (n.f.) '(.2);
géologie de l'ingénieur (n.f.) (2)

propriété mécanique (n.f.);
caractéristique geotechnique (n.f.)

patte d’'éléphant (n.f.); base élargie
(n.f.); bulbe d’assise (n.m.); bulbe
(de pieu) (n.m.); bulbe formant
semelle (n.m.)



essai CD

enrochement (n.m.)
enrockment; riprap; rip-rap

enveloppe des cercles de Mohr (n.f.);
courbe intrinséque (d’Albert Caquot)

(n.f.)

environmental geology (2);
geoecology (2)

épuisement (n.m.); dénoyage (n.m.);
exhaure (n.m.); asséchement (de
terrain) (n.m.)

erodible soil
erosion control

essai AASHO T 99 (n.m.); Proctor
normal (n.m.); essai Proctor normal
(n.m.); essai Proctor standard (n.m.)

essai au chantier (n.m.); essai
in(-)situ (n.m.); essai de chantier
(n.m.)

essai au pénétrometre (n.m.); essai
de pénétration (n.m.); essai
pénétrométrique (n.m.)

essai au pénétrométre dynamigue
(n.m.); essai de pénétration
dynamique (n.m.); essai par
pénétration dynamique (n.m.)

essai au scissomeétre de laboratoire
(n.m.)

essai CBR (n.m.); essai de portance
californien (n.m.); essai C.B.R.
(n.m.)

essai CD (n.m.); essai consolidé et
drainé (n.m.); essai consolidé-drainé
(n.m.); essai (consolidé) lent
(n.m.)

riprap; rip-rap; enrockment
enrochement (n.m.)
Mohr(’s) envelope; rupture envelope;
rupture line; Mohr-Caguot envelope
géologie de I'environnement (n.f.)
(2); écogéologie (n.f.) (2)

dewatering; de-watering; unwatering

sol érodable (n.m.)

lutte contre I'érosion (n.f.)

Standard Proctor (compaction) test;
standard Proctor test; AASHO Test
T-99

in-situ soil test; in-place soil
test; test in situ; field test;
in-situ investigation; field
investigation

penetration test

dynamic penetration test; drop
penetration test

laboratory vane(-)shear test

California bearing ratio test; CBR
test; California Bearing Ratio Test;
CBR Test

consolidated-drained test; slow test
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essai consolidé

essai consolidé non drainé (n.m.);
essai consolidé rapide (n.m.); essai
CU (n.m.)

essai d’'arrachage (de pieux) (n.m.);
essai d’arrachement (n.m.)

essai d’Atterberg (n.m.)

essai de chantier (n.m.); essai
in(-)situ (n.m.); essai au chantier
(n.m.)

essai (de cisaillement) a I'appareil
triaxial (n.m.); essai de compression
triaxiale (n.m.); essai triaxial
(n.m.)

essai (de cisaillement) au
scissometre (n.m.); essai
scissomeétrique (n.m.); essai de
cisaillement par torsion de moulinets
(n.m.)

essal de compactage (n.m.)

essai (de compressibilité) a
I'oedometre (n.m.); essai
oedométrique (n.m.)

essai de compression triaxiale
(n.m.); essai (de cisaillement) a
I'appareil triaxial (n.m.); essai
triaxial (n.m.)

essai de laboratoire (n.m.); essai en
laboratoire (n.m.); test en
laboratoire (n.m.); expérience de
laboratoire (n.f.)

essai de pénétration (n.m.); essai au

pénétrométre (n.m.); essai
pénétromeétrique (n.m.)
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consolidated-undrained test;
consolidated quick test

pulling test on piles; pile pulling
test

index properties test; Atterberg
(limit) test

in-situ soil test; in-place soil
test; test in situ; field test;
in-situ investigation, field
investigation

triaxial (shear) test; triaxial
compression test; TC test

vane (shear) test; field vane test

compaction test; moisture-density
test

oedometer test; consolidation test;
consolidometer test

triaxial (shear) test; triaxial
compression test; TC test

laboratory test; Iabora'tory

investigation; laboratory experiment;

laboratory trial

o
L

penetration test



essai oedométrique

essai de pénétration dynamique
(n.m.); essai au pénétromeétre
dynamique (n.m.); essai par
pénétration dynamique (n.m.)

essai de perméabilité (du sol)
(n.m.); mesure du coefficient de
perméabilité (n.f.)

essai de perméabilité (du sol) en
laboratoire (n.m.); mesure en
laboratoire du coefficient de
perméabilité (n.f.)

essai de perméabilité (du sol)
in-situ (n.m.); mesure en place du
coefficient de perméabilite (n.f.)

essai de portance californien (n.m.);
essai CBR (n.m.); essai C.B.R.
(n.m.)

essai de résistivité (des terrains)
(n.m.)

essai de sol (n.m.); essai du sol
(n.m.)

essai en laboratoire (n.m.); essai de
laboratoire (n.m.); test en
laboratoire (n.m.); expérience de
laboratoire (n.f.)

essai in(-)situ (n.m.); essai de
chantier (n.m.); essai au chantier
(n.m.)

essai non consolidé non drainé
(n.m.); essai UU (n.m.)

essai oedométrique (n.m.); essai (de
compressibilité) a 'oedométre
(n.m.)

dynamic penetration test; drop
penetration test

percolation test; permeability test

laboratory permeability test;
laboratory percolation test

in-situ percolation test; in-place
percolation test; field percolation
test; in-situ permeability test;
in-place permeability test; field
permeability test

California bearing ratio test; CBR
test; California Bearing Ratio Test,
CBR Test

resistivity test; soil-resistive
testing

soil test

laboratory test; laboratory
investigation; laboratory experiment;
laboratory trial

in-situ soil test; in-place soil
test; test in situ; field test;
in-situ investigation; field
investigation

unconsolidated-undrained test;
undrained-unconsolidated test

oedometer test; consolidation test;
consolidometer test
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essai par

essai par pénétration dynamique
(n.m.); essai au pénétrométre
dynamique (n.m.); essai de
pénétration dynamique (n.m.)

essai pénétromeétrique (n.m.); essai
de pénétration (n.m.); essai au
pénétrométre (n.m.)

essai pressiométrique (n.m.)

essai Proctor (n.m.)

essai Proctor modifie (n.m.); Proctor
modifié (n.m.)

essai Proctor normal (n.m.); Proctor
normal (n.m.); essai AASHO T 99
(n.m.); essai Proctor standard (n.m.)

essai scissomeétrique (n.m.); essai
(de cisaillement) au scissométre
(n.m.); essai de cisaillement par
torsion de moulinets (n.m.)

essai triaxial (n.m.); essai (de
cisaillement) a I’appareil triaxial
(n.m.); essai de compression
triaxiale (n.m.)

essai UU (n.m.); essai non consolide
non drainé (n.m.)

étaiement (n.m.); blindage (n.m.);
étayage (n.m.)

etanchement du sol (n.m.)

étude (de) géotechnique (n.f.);
reconnaissance géotechnique (n.f.)

étude du sous-sol (n.f.);
reconnaissance (du sol) en
profondeur (n.f.); reconnaissance
du sous-sol (n.f.); exploration
du sous-sol (n.f.)
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dynamic penetration test; drop
penetration test

penetration test

pressuremeter test; pressiometric
test; pressure-meter test

Proctor (compaction) test

modified Proctor (compaction) test;
modified AASHO (compaction test)

Standard Proctor (compaction) test;
standard Proctor test; AASHO Test
T-99

vane (shear) test; field vane test

triaxial (shear) test; triaxial
compression test; TC test

unconsolidated-undrained test;
undrained-unconsolidated test

timbering; shoring

soil waterproofing; waterp‘rooﬁng of
soil A

geotechnical (site) investigation

subsurface investigation; subsurface
exploration; subsoil exploration;
subsoil investigation; subsoil
reconnaissance; subsurface
exploratory analysis



extraordinarily

excavated bottom; bottom of the
excavation; excavation floor

excavation

excavation (n.f.); fouille en
excavation (n.f.); fouille en pleine
masse (n.f.)

excavation floor; excavated bottom;
bottom of the excavation

excavation line

excavation stake; construction stake

exhaure (n.m.); dénoyage (n.m.);
épuisement (n.m.); assechement (de
terrain) (n.m.)

expansive soil; swelling soil

expérience de laboratoire (n.f.);
essai en laboratoire (n.m.); essai de
laboratoire (n.m.); test en
laboratoire (n.m.)

exploration du sous-sol (n.f.);
reconnaissance (du sol) en
profondeur (n.f.); reconnaissance
du sous-sol (n.f.); étude du
sous-sol (n.f.)

exploration sismique (n.f.);
reconnaissance sismique (n.f.)

exploratory program(me)
extraordinarily high sensitivity

clay; quick clay; extrasensitive
clay

fond de fouille (n.m.)

fouille (n.f.)

wide(-area) excavation

fond de fouille (n.m.)

limite d’emprise de la fouille
(n.f.)

piquet de repére (n.m.)

dewatering; de-watering; unwatering

terrain gonflant (n.m.); sol gonflant
(n.m.)

laboratory test; laboratory
investigation; laboratory experiment;
laboratory trial

subsurface investigation; subsurface
exploration; subsoil exploration;
subsoil investigation; subsaoil
reconnaissance; subsurface
exploratory analysis

seismic exploration; seismic
prospecting

campagne d'exploration (n.f.);
campagne de reconnaissance (n.f.)

argile extrasensible (n.f.)
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facteur

F

facteur de portance (n.m.); indice de
portance (n.m.)

factor of safety; safety factor

field investigation; in-situ soil
test; in-place soil test; test in
situ; field test; in-situ
investigation; field investigation

field percolation test; in-situ
permeability test; in-place
permeability test; field permeability
test; in-situ percolation test;
in-place percolation test

field test; in-situ investigation;
field investigation; in-situ soil
test; in-place soil test; test in
situ

field vane test; vane (shear) test

filet liquide (n.m.); ligne de
courant (n.f.); ligne de flux (n.f.)

filter well

fine clay
fine-grained soil; cohesive soil

firm ground; hard ground
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bearing-capacity factor

coefficient de sécurité (n.m.)

essai au chantier (n.m.); essai
in(-)situ (n.m.); essai de chantier
(n.m.)

mesure en place du coefficient de
perméabilité (n.f.); essai de
perméabilité (du sol) in-situ (n.m.)

essai in(-)situ (n.m.); essai de
chantier (n.m.); essai au chantier
(n.m.)

essai scissométrique (n.m.); essai
(de cisaillement) au scissométre
(n.m.); essai de cisaillement par
torsion de moulinets (n.m.)

flow line

tube filtrant individuel (n.m.)

ultrargile (n.f.); ultra-argilé
(n.t.); argile fine (n.f.) ~

sol cohérent (n.m.); sol cohésif
(n.m.); sol fin (n.m.) 4

terrain résistant (n.m.); sol
résistant (n.m.); terrain solide
(n.m.)




fondation

flat-slab mat; flat-slab raft;
uniform mat

flexible mat; flexible raft

floating foundation; buoyant
foundation; buoyant raft

floating pile foundation; friction
pile

flow line

flow net; hydraulic flow net

foisonnement (des terres) (n.m.) (1)

foisonnement par le gel (n.m.);
soulevement par le gel (n.m.);
soulevement dd au gel (n.m.);
gonflement par le gel (n.m.)

fondation a faible profondeur (n.f.);
fondation superficielle (n.f.);
fondation peu profonde (n.f.);
fondation directe (sur le sol)
(n.f.); fondation semi-enterrée
(n.f.); fondation normale (n.f.)

fondation a grandes profondeurs
(n.f.); fondation profonde (n.f.)

fondation directe (sur le sol)
(n.f.); fondation a faible profondeur
(n.f.); fondation superficielle
(n.f.); fondation peu profonde
(n.f.); fondation semi-enterrée
(n.f.); fondation normale (n.f.)

fondation d’un batiment (n.f.);
fondation d'un immeuble (n.f.)

fondation en gradins dans des
terrains inclines (n.f.)

radier plat (n.m.); radier plan épais
(n.m.)

radier souple (n.m.)

fondation par caisson flottant
(n.f.)

pieu flottant (n.m.); pieu frottant
(n.m.); pieu travaillant au
frottement (n.m.)

ligne de courant (n.f.); filet
liquide (n.m.); ligne de flux (n.f.)

réseau d’ecoulement (n.m.); réseau
des lignes de courant et des
équipotentielles (n.m.)

bulking (of soil)

frost heave; frost heaving; frost
upheaval

shallow foundation; natural
foundation

deep foundation

shallow foundation; natural
foundation

foundation of a building

benched foundation; stepped
foundation
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fondation

fondation en terrain incliné (n.f.);
fondation sur sol en pente (n.f.);
fondation sur terrain en pente
(n.f.); fondation sur sol incliné
(n.f.); fondation sur surface
inclinée (n.f.)

fondation normale (n.f.); fondation
superficielle (n.f.); fondation peu
profonde (n.f.); fondation a faible
profondeur (n.f.); fondation directe
(sur le sol) {n.f.)}; fondation
semi-enterrée (n.f.)

fondation par caisson flottant
(n.f.)

fondation par puits (n.f.); fondation
sur puits (n.f.)

fondation par semelle continue sous
mur (n.f.); semelle (continue) sous
mur (n.f.)

fondation par semelle filante (n.f.);
semelle filante (n.f.); semelle
continue (n.f.)

fondation peu profonde (n.f.);
fondation superficielle (n.f.);
fondation a faible profondeur (n.f.);
fondation directe (sur le sol)
(n.f.); fondation semi-enterrée
(n.f.); fondation normale (n.f.)

fondation profonde (n.f.); fondation
a grandes profondeurs (n.f.)

fondation{s) (n.f.) (4); fondement(s)
(n.m.) [vieilli] (4); solage (n.m.)
[CAN] (5)

fondation superficielle (n.f.);
fondation a faible profondeur (n.f.);
fondation peu profonde (n.f.);
fondation directe (sur le sol)
(n.f.); fondation semi-enterrée
(n.f.); fondation normale (n.f.)
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foundation on sloping ground

shallow foundation; natural
foundation

buoyant foundation; buoyant raft;
floating foundation

pier foundation

wall footing; spread wall footing;
continuous wall footing

strip footing; strip foundation;
continuous footing

shallow foundation; natural
foundation

deep foundation

foundation (3); structural
foundation

shallow foundation; natural
foundation



fondation sur gril(lage) (n.f.);
fondation sur gril de répartition

(n.f)

fondation sur pieux (n.f.)

fondation sur puits (n.f.); fondation
par puits (n.f.)

fondation sur sol en pente (n.f.);
fondation sur terrain en pente
(n.f.); fondation sur sol incliné
(n.f.); fondation sur surface
inclinée (n.f.); fondation en terrain
incliné (n.f.)

fond de fouille {(n.m.)

fondement(s) (n.m.) [vieilli] (4);
fondation(s) (n.f.) (4); solage
(n.m.) [CAN] (5)

footing; spread footing

footing with eccentric loading;
eccentrically loaded footing;

eccentric footing

forage au diamant (n.m.) (6); sondage
au diamant (n.m.) (8)

forage par curage a l'eau (n.m.)

force de glissement (n.f.); poussée
de glissement (n.f.)

force inclinée (n.f.)

force portante (n.f.); portance
(n.f.)

formation de lentilles de glace
(n.f.)

forming tube

forming

grillage foundation; grillage
footing
pile(d) foundation

pier foundation

foundation on sloping ground

excavation floor; excavated bottom;
bottom of the excavation

foundation (3); structural
foundation
semelle de répartition (des charges)

(n.f.); semelle (de fondation) (n.f.)

semelle (& charge) excentrée (n.f.)

diamond (core) drilling; diamond
coring

wash boring

sliding force

inclined force

bearing capacity

ice lensing

tube de faconnage (n.m.)
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formule

formule de battage (de pieux) (n.f.)

formule (de battage) dynamique (n.f.)

formule (de battage) statique (n.f.)

fouille (n.f.)

fouille blindée (n.f.)

fouille couverte (n.f.); fouille en
galerie (n.f.); fouille en souterrain

(n.f.); fouille souterraine (n.f.)

fouille de puits (n.f.); fouille en
puits (n.f.)

fouille en galerie (n.f.); fouille en
souterrain (n.f.); fouille
souterraine (n.f.); fouille couverte
(nf)

fouille en pleine masse (n.f.);
excavation (n.f.); fouille en
excavation (n.f.)

fouille en puits (n.f.); fouille de
puits (n.f.)

fouille en rigole (n.f.) [spéc.]
fouille en souterrain (n.f.); fouille
en galerie (n.f.); fouille couverte
(n.f.); fouille souterraine (n.f.)
fouille en tranchée (n.f.) [spéc.]
fouille souterraine (n.f.); fouille
couverte (n.f.); fouille en galerie
(n.f.); fouille en souterrain (n.f.)
foundation (3); structural

foundation

foundation bed
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pile(-driving) formula; piling
formula; driving formula

dynamic (pile) formula
static (pile) formula
excavation

timbered excavation

tunnel excavation; tunneling

pit; limited-area, vertical
excavation

tunnel excavation; tunneling

wide(-area) excavation

pit; limited-area, vertical
excavation

trench excavation [gen.]

tunnel excavation; tunneling

trench excavation [gen.]

tunnel excavation; tunneling

fondation(s) (n.f.) (4); fondement(s)
(n.m.) [vieilli] (4); sclage (n.m.)
[CAN] (5)

assiette de la fondation (n.f.);
assise des fondations (n.f.)



frange

foundation block; foundation mass

foundation element; foundation unit

foundation failure
foundation mass; foundation block

foundation of a building

foundation on sloping ground

foundation (soil); supporting
soil; load-carrying stratum; good
ground; bearing soil

foundation system

foundation unit; foundation element

foundation wall

fraction argileuse (n.f.); fraction
d’argile (n.f.)

fraction granulométrique (n.f.);
classe granulométrique (n.f.); classe
dimensionnelle (n.f.); tranche
granulométrique (n.f.); catégorie
dimensionnelle (n.f.)

frange capillaire (n.f.)

massif de fondation (n.m.)

élément de fondation (n.m.); organe
de fondation (n.m.)

accident de fondation (n.m.)
massif de fondation (n.m.)

fondation d’un batiment (n.f.);
fondation d’un immeuble (n.f.)

fondation sur sol en pente (n.f.);
fondation sur terrain en pente
(n.f.); fondation sur sol incliné
(n.f.); fondation sur surface
inclinée (n.f.); fondation en terrain
incliné (n.f.)

sol de fondation (n.m.); sol d’assise
(n.m.); sol de support (n.m.); sol
porteur (n.m.); sol d'appui (n.m.);
terrain d’appui (n.m.); terrain
d’assise (n.m.); terrain de fondation
(n.m.); bon sol (n.m.)

systéme de fondation (n.m.); complexe
de fondation (n.m.)

élément de fondation (n.m.); organe
de fondation (n.m.)

mur de fondation (n.m.)
clay fraction

size fraction; size grade; size
category

capillary fringe; zone of
capillarity; capillary(-moisture)
zone
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free

free water; gravity water;
gravitational water

freezing of ground; ground freezing

frictional fill; noncohesive fill;
non cohesive fill; cohesionless fill

frictional soil; granular soil;
cohesion-less soil; cohesionless
soil; non-cohesive soil; noncohesive
s0il

friction pile; floating pile
foundation

friction sleeve

frost depth; depth of freezing; frost
line; frostline; depth of frost

(penetration)

frost heave; frost heaving; frost
upheaval

frost line; frostline; depth of frost
(penetration); frost depth; depth of
freezing

frost susceptibility of soil; soil
frost susceptibility

frost-susceptible soil

frost upheaval; frost heave; frost
heaving

frottement interne (n.m.)

34

eau gravitaire (n.f.)

congélation du sol (n.f.);
congeélation des terrains (n.f.)

remblai non cohérent (n.m.)

sol pulvérulent (n.m.); sol sans
cohésion (n.m.); sol non cohérent
(n.m.); sol grenu (n.m.); sol
granulaire (n.m.)

pieu flottant (n.m.); pieu frottant
(n.m.); pieu travaillant au
frottement (n.m.)

manchon de frottement (n.m.)

profondeur (de pénétration) du gel
(n.f.); profondeur maximale de la
pénétration du gel (n.f.)

soulévement par le gel (n.m.);
soulevement di au gel (n.m.);
foisonnement par le gel (n.m.);
gonflement par le gel (n.m.)

profondeur (de pénétration) du gel
(n.f.); profondeur maximale de la
pénétration du gel (n.f.)

gélivité du sol (n.f.);
susceptibilité au gel du sol (n.f.);
susceptibilité du sol au gel (n.f.)

sol susceptible au gel (ﬁ.m.); sol
gélif (n.m.) ’

soulévement par le gel (n.m.);
soulévement dd au gel (n.m.);
foisonnement par le gel (n.m.);
gonflement par le gel (n.m.)

internal friction



géologie

frottement (latéral) négatif (n.m.)

negative (skin) friction

G

gaine perdue (n.f.); tube perdu
(n.m.); tube non récupéré (n.m.);
tubage non récupéré (n.m.); tubage
définitif (n.m.)

gélivité (n.f.); susceptibilité au
gel (n.f.)

gélivité du sol (n.f.);
susceptibilité au gel du sol (n.f.);
susceptibilité du sol au gel (n.f.)

gelivity

geoecology (2); environmental
geology (2)

geofabric; civil engineering fabric;
permeable synthetic fabric
membrane; geotextile

geologic(al) engineering (2); applied
geology (2); engineering geology (2)

géologie appliquee (n.f.) (2);
geéologie de I'ingénieur (n.f.) (2)

géologie de I'environnement (n.f.)
(2); ecogeologie (n.f.) (2)

géologie de I'ingénieur (n.f.) (2);
géologie appliquée (n.f.) (2)

géologie des travaux publics (n.f.)
(2); géotechnique (appliquée) (n.f.)
(2); géotechnique de I'ingénieur
(n.f.) (2)

pipe left in place; pipe left in the
ground; permanent casing; permanent
pile shell

gelivity

frost susceptibility of soil; soil
frost susceptibility

gélivité (n.f.); susceptibilité au
gel (n.f)

géologie de I'environnement (n.f.)
(2); écogeologie (n.f.) (2)

géotextile (permeéable) (n.m.)

géologie appliquée (n.f.) (2);
géologie de I'ingénieur (n.f.) (2)

engineering geology (2); geologic(al)
engineering (2); applied geology (2)

environmental geology (2);
geoecology (2)

applied geology (2); engineering
geology (2); geologic(al)
engineering (2)

geotechnics (2); geotechnique (2);
geotechnical engineering (2)




géomécanique

geomeécanique (n.f.); mécanique des
sols et des roches (n.f.)

geomechanics
geomembrane; impermeable synthetic
fabric membrane

géomembrane (n.f.); géotextile
imperméable (n.m.)

geophysical exploration; applied
geophysics; geophysical survey(ing);
geophysical prospecting
géophysique appliquée (n.f.);
prospection géophysique (n.f.);
reconnaissance géophysique (n.f.)
geotechnic(al) [ad].]

geotechnical engineer

geotechnical engineering (2);
geotechnics (2); geotechnique (2)

geotechnical (site) investigation

géotechnicien (n.m.), géotechnicienne
(n.f.); ingénieur géotechnicien
(n.m.), ingénieure géotechnicienne
(n.f.)

géotechnique [adj.]

geotechnique (2); geotechnical
engineering (2); geotechnics (2)
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geomechanics

geomeécanique (n.f.); mecanique des
sols et des roches (n.f.)

géomembrane (n.f.); geotextile
imperméable (n.m.)

impermeable synthetic fabric
membrane; geomembrane

prospection géophysique (n.f.);
reconnaissance geophysique (n.f.);
geophysique appliquee (n.f.)

geophysical survey(ing); geophysical
prospecting; geophysical exploration;
applied geophysics

géotechnique [ad].]

ingénieur géotechnicien (n.m.),
ingénieure géotechnicienne (n.f.);
géotechnicien (n.m.), géotechnicienne
(n.f.)

géotechnique (appliquée) (n.f.) (2);
géologie des travaux publics (n.f.)
(2); géotechnique de l'ingénieur

(nf) @)

etude (de) géotechnique (n.f.);
reconnaissance géotechnique (n.f.)

geotechnical engineer

geotechnic(al) [ad].]
g
géotechnique (appliquée) (n.f.) (2);
géologie des travaux publics (n.f.)
(2); géotechnique de l'ingénieur

(n.f.) (2)



grading

geotechnique (appliquée) (n.f.) (2);
géologie des travaux publics (n.f.)
(2); géotechnique de I'ingénieur

(nf) (2

geotechnics (2); geotechnique (2);
geotechpical engineering (2)

geotextile; geofabric; civil
engineering fabric; permeable
synthetic fabric membrane

géotextile imperméable (n.m.);
géomembrane (n.f.)

géotextile (perméable) (n.m.)

Gl; group index

glissement par la base (du talus)
(n.m.)

gonflement (n.m.) (1)

gonflement (n.m.); soulévement
(n.m.)

gonflement par le gel (n.m.);
soulévement par le gel (n.m.);
soulevement di au gel (n.m.);
foisonnement par le gel (n.m.)

good ground; bearing soil;

foundation (soil); supporting
soil; load-carrying stratum

grade beam

grading; blending

geotechnics (2); geotechnique (2),
geotechnical engineering (2)

géotechnique (appliquée) (n.f.) (2);
géologie des travaux publics (n.f.)
(2); géotechnique de I'ingénieur
(n.f.) (2

géotextile (perméable) (n.m.)

impermeable synthetic fabric
membrane; geomembrane

geotextile; geofabric; civil
engineering fabric; permeable
synthetic fabric membrane

indice de groupe (n.m.)

base failure (below toe of slope)

swell (of a soil); swelling (of a
soil)

heave; heaving

frost heave; frost heaving; frost
upheaval

sol de fondation (n.m.); sol d’assise
(n.m.); sol de support (n.m.); sol
porteur (n.m.); sol d'appui (n.m.);
terrain d’appui (n.m.); terrain
d’assise (n.m.); terrain de fondation
(n.m.); bon sol (n.m.)

poutre sous mur porteur (n.f.)

dosage granulométrique (n.m.)
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grading

grading; texture

grading curve; size distribution
curve; grain size distribution curve;
particle size distribution curve

granularité (n.f.); composition
granulométrique (n.f.); distribution
granulométrique (n.f.); répartition
granulométrique (n.f.)

granular soil; cohesion-less soil,
cohesionless soil; non-cohesive soil;
noncohesive soil; frictional soil

granulométre a ultrasons (n.m.)

granulométrie () laser (n.f.)

granulométrie par sédimentation
(n.f.); sédimentométrie (n.f.);
sédimentation (n.f.); analyse
sédimentométrique (n.f.)

graphigue triangulaire (n.m.);
diagramme triangulaire (n.m.)

grating; wooden grillage

gravitational water; free water;
gravity water

grillage; grillwork
gril(lage) (n.m.); gril de
répartition (n.m.)
gril(lage) en bois (n.m.)
gril(lage) en métal (n.m.)

grillage footing; grillage
foundation
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texture granulométrique (n.f.)
courbe (de distribution)
granulométrique (n.f.)

particle-size distribution; size
distribution; size-frequency
distribution

sol pulvérulent (n.m.); sol sans
cohésion (n.m.); sol non cohérent
n.m.); sol grenu (n.m.); sol
granulaire (n.m.)

sonic sifter

laser granulometry

sedimentation (analysis); size
analysis by sedimentation

triangular diagram; triangular graph

gril(lage) en bois (n.m.)

eau gravitaire (n.f.)

gril(lage) (n.m.); gril de
répartition (n.m.)

grillwork; grillage

grating; wooden grillage
metal grillwork; metal grillage

fondation sur gril(lage) (n.f.);
fondation sur gril de répartition

(n.t)



hammer

grillwork; grillage
gros sable: (n.m.); sable grossier
(n.m.); sable gros (n.m.)

ground freezing; freezing of ground

ground=reaction

ground resistivity; soil resistivity;
resistivity of the ground;
resistivity of the soil; electrical
resistivity of soils; electrical
resistance of soils; earth
resistivity

groundwater lowering; sinking of the
ground water

groupe de pieux (n.m.); palée (n.f.);
pieux groupés (n.m.) [plur.]

group index; Gl

group of piles; pile bent; pile
group; pile cluster

grout(ing) curtain

hammer; pile (driving) hammer;
ram [n.]

hammer blow; blow

gril de répartition (n.m.);
gril(lage) (n.m.)

coarse sand

congélation du sol (n.f.);
congélation des terrains (n.f.)

réaction du sol (n.f.)

résistivité des terrains (n.f.);
résistivité des sols (n.f.);
résistivité du terrain (n.f.);
résistivité du sol (n.f.)

rabattement de la nappe (aquifére)
(n.m.); rabattement de la nappe
phréatique (n.m.); abaissement de la
nappe (souterraine) (n.m.)

pile bent; pile group; pile cluster;
group of piles

indice de groupe (n.m.)

palée (n.f.); groupe de pieux (n.m.);
pieux groupés (n.m.) [plur.]

rideau d’injections (n.m.); écran

d’injection (n.m.); rideau injecté
(n.m.)

H

marteau (de battage) (n.m.); mouton
(de battage) (n.m.); masse frappante
(n.f.)

coup (de mouton) (n.m.); coup de
battage (n.m.)
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hard

hard ground; firm ground

hauteur d’ascension capillaire (n.f.)

head settlement

heave; heaving

height of capillary rise; capillary
elevation; capillary rise

helmet; cushion head; cushion block;
pile helmet; piling helmet; pile cap;
driving cap; driving helmet; drive
cap

high bearing strength soil

high plasticity inorganic clay;
inorganic clay of high plasticity

humidité hygroscopique (n.f.); eau
hygroscopique (n.f.); eau
d’hygroscopicité (n.f.)

hydraulic flow net; flow net

hydrostatic uplift; uplift pressure;
uplift force

hygroscopic moisture; hygroscopic
water

hyperbole de saturation (n.f.);
courbe de saturation (n.f.);
hyperbole (équilatére) zéro de vides
d’air (n.f.); hyperbole zéro vides
d’air (n.f.)
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terrain résistant (n.m.); sol
resistant (n.m.); terrain solide
(n.m.)

capillary rise; height of capillary
rise; capillary elevation

tassement de la téte du pieu (n.m.);
tassement en téte (n.m.)

gonflement (n.m.); soulévement
(n.m.)

hauteur d’ascension capillaire (n.f.)

casque de battage (n.m.); casque de
percussion (n.m.); casque (de pieu)
(n.m.); chapeau de battage (n.m.)

sol & résistance élevée (n.m.); sol
de grande resistance (n.m.)

argile inorganique a plasticité
élevée (n.f.); argile inorganique a
haute plasticité (n.f.)

hygroscopic water; hygroscopic
moisture

réseau d'écoulement (n.m.); réseau
des lignes de courant et des
équipotentielles (n.m.)

sous-pression (hydrostatique) (n.f.)

eau hygroscopique (n.f); eau
d’hygroscopicité (n.f.); humidité
hygroscopique (n.f.)
A
zero-air-voids curve; zero-air-voids
line; saturation curve; saturation
line



indice

ice lensing

fle de sable (n.f.); Tlot de sable
(n.m.)

imbibition (n.f.)

imbibition; capillary percolation

immediate (elastic) settlement

immersed density; submerged unit
weight; buoyed unit weight; buoyant
unit weight; immersed unit weight

impermeable synthetic fabric
membrane; geomembrane

implantation (d'un ouvrage) (n.f.)

implanter un batiment; planter un
batiment

import fill; borrow (material)

inclined force

index of plasticity; plasticity
number; plasticity index; PI; P.1.

index properties test; Atterberg
(limit) test

indice de groupe (n.m.)

indice de plasticité (n.m.);
IP (n.m.)

formation de lentilles de glace
(n.f.)

sand island; island of sand; sand
isle

imbibition; capillary percolation
imbibition (n.f.)

tassement imméediat (n.m.); tassement
(initial) instantané (n.m.)

densité immergée (n.f.); densité
déjaugée (n.f.); poids volumique
déjaugé (n.m.)

géomembrane (n.f.); géotextile
imperméable (n.m.)

layout [n.]

lay out excavation lines [v.]

emprunt (n.m.); matériau d’emprunt
(n.m.)

force inclinée (n.f.)

indice de plasticité (n.m.);
IP (n.m.)

essai d'Atterberg (n.m.)

group index; Gl
plasticity index; index of

plasticity; plasticity number; PI;
Pk
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indice

indice de portance (n.m.); facteur de
portance (n.m.)

indice de resistance a la penétration
de la pointe (n.m.); indice de
résistance en pointe (n.m.); indice
de résistance a la pointe (n.m.)

indice des pores (n.m.); indice des
vides (n.m.); taux de porosité
(n.m.)

indice portant californien (n.m.);
CBR (n.m.)

individual column footing [gen.];
single-column footing [gen.]; spread
footing for individual column [gen.]

individual column footing [gen.];
single-column footing [gen.]; spread
footing for individual column [gen.]

individual footing; single footing;
isolated footing

infiltration
infiltration (n.f.)

ingénieur (de la mécanique) des sols
(n.m.), ingénieure (de la mécanique)
des sols (n.f.); ingénieur en
mécanique des sols (n.m.),
ingénieure en mécanique des sols
(n.f.); mécanicien des sols (n.m.),
mécanicienne des sols (n.f.)

ingénieur geotechnicien (n.m.),
ingénieure géotechnicienne (n.f.);
géotechnicien (n.m.), géotechnicien
(n.f.)

inorganic clay of high plasticity;
high plasticity inorganic clay
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bearing-capacity factor

cone index; ClI

void(s) index; void(s) ratio; void(s)
porosity ratio; pore ratio

California Bearing Ratio;
California(n) bearing ratio; CBR
semelle isolée sous pilier (n.f.)

[spéc.]

semelle isolée sous poteau (n.f.)
[spéc.]

semelle isolée (n.f.)

infiltration (n.f.)
infiltration

soil (mechanics) engineer

geotechnical engineer #

argile inorganique a plasticité
élevée (n.f.); argile inorganique a
haute plasticité (n.f.)



ISSMFE

in-place percolation test; field
percolation test; in-situ
permeability test; in-place
permeability test; field permeability
test; in-situ percolation test

in-place soil test; test in situ;
field test; in-situ investigation;
field investigation; in-situ soil
test

in situ (concrete) pile; cast-in-situ
(concrete) pile; cast-in-the-ground
(concrete) pile; situ-cast (concrete)
pile; cast-in-place (concrete) pile;
poured-in-place (concrete) pile

in-situ permeability test; in-place
permeability test; field permeability
test; in-situ percolation test;
in-place percolation test

in-situ soil test; in-place soil
test; test in situ; field test;
in-situ investigation; field
investigation

internal friction

International Society for Soil
Mechanics and Foundation
Engineering; ISSMFE

IP (n.m.); indice de plasticité
(n.m.)

island of sand; sand isle; sand
island

isolated footing; individual footing;
single footing

ISSMFE; International Society for
Soil Mechanics and Foundation
Engineering

mesure en place du coefficient de
permeéabilité (n.f.); essai de
perméabilité (du sol) in-situ (n.m.)

essai in(-)situ (n.m.); essai de
chantier (n.m.); essai au chantier
(n.m.)

pieu (en béton) moulé dans le sol
(n.m.); pieu (en béton) exécuté dans
le sol (n.m.); pieu (en béton)
exécuté en place (n.m.); pieu (en
béton) coulé en place (n.m.)

essai de perméabilité (du sol)
in-situ (n.m.); mesure en place du
coefficient de perméabilité (n.f.)

essai au chantier (n.m.); essai
in(-)situ (n.m.); essai de chantier
(n.m.)

frottement interne (n.m.)

Société internationale de mécanique
des sols et des travaux de fondation
(n.f.); SIMSTF (n.f.)

plasticity index; index of

plasticity; plasticity number; PI;
Pl

flot de sable (n.m.); ile de sable
(n.f.)

semelle isolée (n.f.)

Société internationale de mécanique

des sols et des travaux de fondation
(n.f.); SIMSTF (n.f.)
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job-site

J

job-site road

laboratory experiment; laboratory
trial; laboratory test; laboratory
investigation

laboratory percolation test;
laboratory permeability test

laboratory test; laboratory
investigation; laboratory experiment;
laboratory trial

laboratory vane(-)shear test
laser granulometry

lateral earth pressure; active
(earth) pressure

layout [n.]

lay out excavation lines [v.]

ledge (rock); bed rock; bedrock;
rockhead; cap rock

44

piste de chantier (n.f.)

L

essai en laboratoire (n.m.); essai de
laboratoire (n.m.); test en
laboratoire (n.m.); expérience de
laboratoire (n.f.)

mesure en laboratoire du coefficient
de perméabilité (n.f.); essai de
permeéabilité (du sol) en laboratoire
(n.m.)

essai de laboratoire (n.m.); essai en
laboratoire (n.m.); test en
laboratoire (n.m.); expérience de
laboratoire (n.f.)

essai au scissometre de laboratoire
(n.m.)

granulométrie (a) laser (n.f.)

poussée latérale (des terres) (n.f.);
pression active (des terres) (n.f.);
pression latérale (du sol) (n.f.);
poussée active (n.f.)

implantation (d’un ouvrage) (n.f.)

planter un béatiment; imp@anter un
batiment

substratum (n.m.); substrat rocheux
(n.m.); sous-sol rocheux (n.m.);
assise rocheuse (n.f.); bedrock
(n.m.); bed-rock (n.m.)



loose

lieu d’emprunt (n.m.); zone d’emprunt
(n.f.); chambre d'emprunt (n.f.);
emprunt (de terre) (n.m.); carriere
d’emprunt (n.f.)

ligne de courant (n.f.); filet
liquide (n.m.); ligne de flux (n.f.)

limited-area, vertical excavation;
pit

limite de liquidité (n.f.); LL
(n.f.); L.L. (n.f.)

limite d’emprise de la fouille

(n.f)

limite de plasticité (n.f.); LP
(n.f.)

limite de retrait (n.f.); LR (n.f.)

limites d’Atterberg (n.f.) [plur.]

liquid limit; LL

LL (n.f.); L.L. (n.f.); limite de
liquidité (n.f.)

load capacity; bearing capacity

load-carrying stratum; good ground,;

bearing soil; foundation (soil);
supporting soil

longrine de redressement (n.f.);
poutre de rigidité (n.f.); tirant
(n.m.); poutre d’équilibrage (n.f.)

loose earth; loose ground; loose
soil

borrow pit; barrow pit [USA]; borrow
ditch; borrow area

flow line

fouille en puits (n.f.); fouille de
puits (n.f.)

liquid limit; LL

excavation line

plastic limit; plasticity limit; PL

shrinkage limit; SL

Atterberg limits [pl.];
consistency limits [pl.]

limite de liquidité (n.f.); LL
(n.f); L.L. (n.f)

liquid limit; LL

contrainte de rupture du sol (n.f.);
contrainte de poingonnement (n.f.)

sol de fondation (n.m.); sol d’assise
(n.m.); sol de support (n.m.); sol
porteur (n.m.); sol d’appui (n.m.);
terrain d’appui (n.m.); terrain
d’assise (n.m.); terrain de fondation
(n.m.); bon sol (n.m.)

tie beam; strap beam; strap
connection; pan handle; pump handle

terre meuble (n.f.); terrain meuble
(n.m.); sol meuble (n.m.); terrain
inconsistant (n.m.)
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loss

loss of ground

LP (n.f); limite de plasticité
(n.f.)

LR (n.f.); limite de retrait (n.f.)

lutte contre I’érosion (n.f.)

perte de terrain (n.f.)

plastic limit; plasticity limit; PL

shrinkage limit; SL

erosion control

M

manchon de frottement (n.m.)

marteau (de battage) (n.m.); mouton
(de battage) (n.m.); masse frappante
(n.f.)

masse apparente (du sol) (n.f.)

masse frappante (n.f.); marteau (de
battage) (n.m.); mouton (de battage)
(n.m.)

massif de fondation (n.m.)

matériau d’emprunt (n.m.); emprunt
(n.m.)

mécanicien des sols (n.m.),
mécanicienne des sols (n.f.);
ingénieur (de la mécanique) des
sols (n.m.), ingénieure (de la
mécanique) des sols (n.f.);
ingénieur en mécanique des sols
{n.m.), ingénieure en mécanique
des sols (n.f.)

mécanique des roches (n.f.)

mécanique des sols (n.f.) (2);
mécanique du sol (n.f.) (2)

meécanique des sols et des roches
(n.f.); géomécanique (n.f.)
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friction sleeve

ram [n.]; hammer; pile (driving)
hammer

apparent mass (of the soil)

hammer; pile (driving) hammer;

ram [n.]

foundation mass; foundation block

borrow (material); import fill

soil (mechanics) engineer

rock mechanics

soil mechanics (2)

geomechanics



mécanique du sol (n.f.) (2);
mécanique des sols (n.f.) (2)

mélange de sol (n.m.); agrégat
(nm) "

Menard pressure meter

mesure du coefficient de permeéabilite
(n.f.); essai de perméabilité (du
sol) (n.m.)

mesure en laboratoire du coefficient
de perméabilité (n.f.); essai de
" perméabilité (du sol) en laboratoire
(n.m.)

mesure en place du coefficient de
perméabilité (n.f.); essai de
perméabilite (du sol) in-situ (n.m.)

mesures de résistivité (n.f.) [plur.]
metal grillage; metal grillwork

méthode a la pipette (n.f.)
[granulométrie]; meéthode de la
pipette (n.f.) [granulométrie]

methode d'analyse granulométrique
(n.f.)

méthode (d'analyse granulométrique)
par absorption (n.f.); analyse
granulométrique par absorption
(n.f.)

méthode (d'analyse granulométrique)
par adsorption (n.f.); analyse
granulométrique par adsorption
(n.f.)

méthode de la pipette (n.f.)
[granulométrie]; méthode a la pipette
(n.f.) [granulométrie]

soil mechanics (2)

aggregate; soil aggregate; soil
mixture

pressiométre Ménard (n.m.)

percolation test; permeability test

laboratory permeability test;
laboratory percolation test

in-situ percolation test; in-place
percolation test; field percolation
test; in-situ permeability test;
in-place permeability test; field
permeability test

resistivity measurements [pl.]
gril(lage) en métal (n.m.)
pipette analysis [particle-size
analysis]; pipet(te) method
[particle-size analysis]
method of particle-size analysis

absorption method (of particle-size
analysis)

adsorption method (of particle-size
analysis)

pipette analysis [particle-size
analysis]; pipet(te) method
[particle-size analysis]
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méthode




méthode

méthode des puits filtrants (n.f.);
assechement par pointes filtrantes
(n.m.); drainage par pointes
filtrantes (n.m.)

method of particle-size analysis

mettre a sec par pompage; assécher
par pompage

modified AASHO (compaction test);
modified Proctor (compaction) test

Mohr-Caquot envelope; Mohr('s)
envelope; rupture envelope; rupture
line

moisture-density test; compaction
test

mouton (de battage) (n.m.); marteau
(de battage) (n.m.); masse frappante
(n.f.)

mur de fondation (n.m.)

mur de souténement en béton armé
(n.m.)

wellpointing; well-point method

méthode d’analyse granulométrique

(n.f)

pump dry [v.]

Proctor modifié (n.m.); essai Proctor
modifié (n.m.)

courbe intrinséque (d’Albert Caquot)
(n.f.); enveloppe des cercles de Mohr
(n.f.)

essai de compactage (n.m.)

ram [n.]; hammer; pile (driving)
hammer

foundation wall

reinforced concrete retaining wall

N

natural foundation; shallow
foundation

natural slope; angle of repose; angle
of rest
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fondation superficielle (n.f);
fondation peu profonde (n.f.);
fondation a faible profondeur (n.f.);
fondation directe (sur le sol)

(n.f.); fondation semi-enterrée
(n.f.); fondation normale (n.f.)

angle de(s) talus naturel(s) (n.m.);
angle d’éboulement (n.m.); pente
naturelle des talus (n.f.)



original

negative (skin) friction

non cohesive fill; cohesionless fill;
frictional fill; noncohesive fill

noncohesive soil; frictional soil;
granular.soil; cohesion-less soil,
cohesionless soil; non-cohesive soil

non-tissé (n.m.); textile non tissé
(n.m.)

nonwoven fabric; non-woven fabric;
unwoven fabric

O

frottement (latéral) négatif (n.m.)

remblai non cohérent (n.m.)

sol pulvérulent (n.m.); sol sans
cohésion (n.m.); sol non cohérent
(n.m.); sol grenu (n.m.); sol
granulaire (n.m.)

nonwoven fabric; non-woven fabric;
unwoven fabric

non-tissé (n.m.); textile non tissé
(n.m.)

oedometer; consolidometer;
consolidation press

oedometer test; consolidation test;
consolidometer test
oedometre (n.m.); consolidométre

(n.m.)

open caisson
optimum moisture content
organe de fondation (n.m.); élément

de fondation (n.m.)

organic rock; organogenic rock;
organogenous rock

original porosity; primary porosity

oedométre (n.m.); consolidométre
(n.m.)

essai oedométrique (n.m.); essai (de
compressibilité) a 'oedométre
(n.m.)

oedometer; consolidometer,
consolidation press

caisson ouvert (n.m.); caisson havé
(n.m.)

teneur en eau optimale (n.f.); teneur
en eau optimum (n.f.)

foundation unit; foundation element
roche (sédimentaire) organique
(n.f.); roche organogéne (n.f.)

porosité primaire (n.f.)
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palée

P

palée (n.f.); groupe de pieux (n.m.);
pieux groupés (n.m.) [plur.]

pan handle; pump handle; tie beam;
strap beam; strap connection

parement (de I'ouvrage) (n.m.); peau

(n.f.)

particle-size distribution; size
distribution; size-frequency
distribution

particle size distribution curve;
grading curve; size distribution
curve; grain size distribution curve

particule de sol (n.f.); particule du
sol (n.f.)

passive earth pressure; passive
pressure of soil; passive resistance
(of soil)

patte d’éléphant (n.f.); base élargie
(n.f.); bulbe d’assise (n.m.); bulbe
(de pieu) (n.m.); bulbe formant
semelle (n.m.)

peat(y) soil

peau (n.f.); parement (de I'ouvrage)
(n.m.)

pedestal pile; bulb pile
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pile bent; pile group; pile cluster;
group of piles

poutre de rigidité (n.f.); tirant
(n.m.); poutre d’équilibrage (n.f.);
longrine de redressement (n.f.)

skin

composition granulométrique (n.f.);
distribution granulomeétrique (n.f.);
granularité (n.f.); répartition
granulomeétrique (n.f.)

courbe (de distribution)
granulométrique (n.f.)

soil particle

pression passive (des terres) (n.f.);
poussée passive (n.f.)

widened bulb; pedestal (shape);
bulbous enlargement; enlarged
concrete base; bulb; belled-out
bottom

terrain tourbeux (n.m.); sol tourbeux
(n.m.) 3

skin

5
]

pieu a bulbe (n.m.); pieu a base
élargie (n.m.); pieu a patte
d’éléphant (n.m.)



s

pente

pedestal (shape); bulbous
enlargement; enlarged concrete
base; bulb; belled-out bottom;
widened bulb

pegging (out); staking out; setting
out; construction stakeout

penetration test

penetrometer
pénétrometre (n.m.)

pénétrometre a céne (n.m.);
peénétrométre (a pointe) conique
(n.m.)

pénétrométre Andina (n.m.) [gén.];
pénétromeétre statique-dynamique
(n.m.) [gén.]

pénétrométre Andina (n.m.) [gén.];
pénétrometre statique-dynamique
(n.m.) [gén.]

pénétrométre (a pointe) conique
(n.m.); pénétrometre a céne (n.m.)

pénétromeétre dynamique (n.m.)

pénétrométre statique (n.m.)

pénétromeétre statique-dynamique
(n.m.) [gén.]; pénétrométre Andina
(n.m.) [gén.]

pénétromeétre statique-dynamique
(n.m.) [gén.]; pénétrometre Andina
(n.m.) [gén.]

pente naturelle des talus (n.f.);
angle de(s) talus naturel(s) (n.m.);
angle d'éboulement (n.m.)

patte d’éléphant (n.f.); base élargie
(n.f.); bulbe d'assise (n.m.); bulbe
(de pieu) (n.m.); bulbe formant
semelle (n.m.)

piguetage (d'implantation) (n.m.)

essai de pénétration (n.m.); essai au
pénétrometre (n.m.); essai
pénétrométrique (n.m.)

pénétrométre (n.m.)

penetrometer

cone penetrometer; conical

penetrometer

Andina cone penetrometer [spec.]

Andina friction sleeve
penetrometer [spec.]

cone penetrometer; conical
penetrometer

dynamic penetration device; dynamic
penetrometer

static penetration device; static
penetrometer

Andina cone penetrometer [spec.]

Andina friction sleeve
penetrometer [spec.]

angle of repose; angle of rest;
natural slope
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percolation

percolation test; permeability test

permanent casing; permanent pile
shell; pipe left in place; pipe left
in the ground

permeability test; percolation test

permeable synthetic fabric membrane;
geotextile; geofabric; civil
engineering fabric

perte de terrain (n.f.)

Pl; P.1.; plasticity index; index of
plasticity; plasticity number

pier foundation

pieu (n.m.)

pieu & base élargie (n.m.); pieu a
bulbe (n.m.); pieu & patte d’éléphant
(n.m.)

pieu a tube (battu) (n.m.)

pieu a tube battu coulé en place
(n.m.); pieu a tube battu exécuté en
place (n.m.); pieu coulé en place a
tube battu (n.m.)

pieu battu (n.m.); pieu préfabriqué
battu (n.m.)

pieu chargé en pointe (n.m.); pieu
travaillant en pointe (n.m.)

pieu coulé en place a tube battu
(n.m.); pieu a tube battu coulé en
place (n.m.); pieu a tube battu
exécuté en place (n.m.)
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essai de perméabilité (du sol)
(n.m.); mesure du coefficient de
perméabilité (n.f.)

tube perdu (n.m.); gaine perdue
(n.f.); tube non récupéré (n.m.);

tubage non récupéré (n.m.); tubage

définitif (n.m.)

essai de perméabilité (du sol)
(n.m.); mesure du coefficient de
perméabilité (n.f.)

géotextile (perméable) (n.m.)

loss of ground

indice de plasticité (n.m.); IP
(n.m.)

fondation sur puits (n.f.); fondation
par puits (n.f.)

pile

pedestal pile; bulb pile

tube pile

driven (and) cast-in-place pile;
driven-in-situ pile

driven pile
end-bearing pile; point-bearing pile

driven (and) cast-in-place pile;
driven-in-situ pile



pieu i

pieu de fondation (n.m.); pieu
porteur (n.m.)

pieu de sable (n.m.); pieu drainant
(n.m.); drain de sable (n.m.)

pieu (en béton) exécuté dans le sol
(n.m.); pieu (en béton) moulé dans le
sol (n.m.); pieu (en béton) exécuté
en place (n.m.); pieu (en béton)
coulé en place (n.m.)

pieu en bois (n.m.)

pieu fagonné & I'avance (n.m.); pieu
préfabriqué (n.m.); pieu préfagonné
(n.m.)

pieu fagonné a I'avance en béton arme
(n.m.); pieu préfabriqué en béton
armeé (n.m.); pieu prémoulé en béton
armé (n.m.)

pieu fagonné a l'avance en béton
précontraint (n.m.); pieu préfagconné
en béton précontraint (n.m.)

pieu flottant (n.m.); pieu frottant
(n.m.); pieu travaillant au
frottement (n.m.)

pieu foré (et) moulé dans le sol
(n.m.)

pieu frottant (n.m.); pieu
travaillant au frottement (n.m.);
pieu flottant (n.m.)

pieu porteur (n.m.); pieu de
fondation (n.m.)

pieu préfabriqué (n.m.); pieu fagonné
al'avance (n.m.); pieu préfagonné
(n.m.)

bearing pile

sand drain; sand pile; sandpile;
vertical sand drain; vertical sand
pile

cast-in-place (concrete) pile;
poured-in-place (concrete) pile; in
situ (concrete) pile; cast-in-situ
(concrete) pile; cast-in-the-ground
(concrete) pile; situ-cast (concrete)
pile

timber pile; wood pile

precast pile

precast reinforced concrete pile

precast prestressed concrete pile

friction pile; floating pile
foundation

bored (and) cast-in-situ (concrete)
pile; bored cast-in-place pile

floating pile foundation; friction
pile

bearing pile

precast pile
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pieu

pieu préfabriqué battu (n.m.); pieu
battu (n.m.)

pieu préfabriqué en béton arme
(n.m.); pieu fagonné a l'avance
en béton armé (n.m.); pieu prémoulé
en béton armé (n.m.)

pieu préfagonné (n.m.); pieu fagonné
al’avance (n.m.); pieu préfabriqué
(n.m.)

pieu préfaconné en béton précontraint
(n.m.); pieu fagonné a l'avance en
béton précontraint (n.m.)

pieu prémoulé en béton armé (n.m.);
pieu fagonné & I'avance en béton
armé (n.m.); pieu préfabriqué en
béton armé (n.m.)

pieu travaillant au frottement
(n.m.); pieu flottant (n.m.);
pieu frottant (n.m.)

pieu travaillant en pointe (n.m.);
pieu chargé en pointe (n.m.)

pieux groupés (n.m.) [plur.]; palée
(n.f.); groupe de pieux (n.m.)

piezometer
piézométre (n.m.)
pile

pile bent; pile group; pile cluster;
group of piles

pile-caisson (n.f.)
pile cap; driving cap; driving
helmet; drive cap; helmet; cushion

head; cushion block; pile helmet;
piling helmet
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driven pile

precast reinforced concrete pile

precast pile
precast prestressed concrete pile

precast reinforced concrete pile

friction pile; floating pile
foundation

end-bearing pile; point-bearing pile

pile bent; pile group; pile cluster,
group of piles

piézométre (n.m.)

piezometer

pieu (n.m.)

palée (n.f.); groupe de pieux (n.m.);
pieux groupés (n.m.) {plur.]

caisson(-type) pile
casque de battage (n.m.fﬁ casque de

percussion (n.m.); casque (de pieu)
{n.m.); chapeau de battage (n.m.)



piling

pile cluster; group of piles; pile
bent; pile group

pile(d) foundation

pile driver; pile-driving rig;
driving rig; pile-driving machine

pile(-driving) formula; piling
formuia; driving formula

pile (driving) hammer; ram [n.];
hammer

pile-driving machine; pile driver;
pile-driving rig; driving rig

pile driving resistance; pile
resistance to driving; resistance of
the pile to penetration; driving
resistance

pile-driving rig; driving rig;
pile-driving machine; pile driver

pile group; pile cluster; group of
piles; pile bent

pile helmet; piling helmet; pile cap;
driving cap; driving helmet; drive
cap; helmet; cushion head; cushion
block

pile pulling test; pulling test on
piles

pile resistance to driving;
resistance of the pile to
penetration; driving resistance; pile
driving resistance

pile shoe; drive shoe; driving shoe

piling formula; driving formula;
pile(-driving) formula

palée (n.f.); groupe de pieux (n.m.);
pieux groupés (n.m.) [plur.]

fondation sur pieux (n.f.)

sonnette (de battage) (n.f.); engin
de battage (n.m.)

formule de battage (de pieux) (n.f.)

marteau (de battage) (n.m.); mouton
(de battage) (n.m.); masse frappante

(n.f.)

engin de battage (n.m.); sonnette (de
battage) (n.f.)

résistance a la penétration (n.f.);
résistance a |'enfoncement (n.f.);
résistance au battage (n.f.)

engin de battage (n.m.); sonnette (de
battage) (n.f.)

palée (n.f.); groupe de pieux (n.m.);
pieux groupés (n.m.) [plur.]

casque de battage (n.m.); casque de

percussion (n.m.); casque (de pieu)
(n.m.); chapeau de battage (n.m.)

essai d’arrachement (n.m.); essai
d'arrachage (de pieux) (n.m.)
résistance a la pénétration (n.f.);

résistance a I'enfoncement (n.f.);
résistance au battage (n.f.)

sabot (de pieu) (n.m.); sabot de
pointe (n.m.)

formule de battage (de pieux) (n.f.)
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piling

piling helmet; pile cap; driving cap;
driving helmet; drive cap; helmet;
cushion head; cushion block; pile
helmet

pipe left in place; pipe left in the

ground; permanent casing;
permanent pile shell

pipet(te) method [particle-size
analysis]; pipette analysis
[particle-size analysis]

piquetage (d’implantation) (n.m.)

piquet de repére (n.m.)
piste de chantier (n.f.)

pit; limited-area, vertical
excavation

PL; plastic limit; plasticity limit

plan de stratification (n.m.)

plane of stratification; bedding
(plane); bed plane; stratification
plane

planter un batiment; implanter un
batiment

plastic [adj.] [sail]

plasticity index; index of
plasticity; plasticity number; PI;

plasticity limit; PL; plastic limit
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casque de battage (n.m.); casque de
percussion (n.m.); casque (de pieu)
(n.m.); chapeau de battage (n.m.)

tube perdu (n.m.); gaine perdue
(n.f.); tube non récupéré (n.m.);
tubage non récupéré (n.m.); tubage
définitif (n.m.)

méthode a la pipette (n.f.)
[granulométrie]; méthode de la
pipette (n.f.) [granulométrie]

staking out; setting out;
construction stakeout; pegging (out)

excavation stake; construction stake
job-site road

fouille en puits (n.f.); fouille de
puits (n.f.)

limite de plasticité (n.f.); LP
(n.f.)

bedding (plane); bed plane;
stratification plane; plane of
stratification

plan de stratification (n.m.)

lay out excavation lines_[v.]

plastique [ad].] [sol]
indice de plasticiteé (n.m.); IP
(n.m.) d

limite de plasticité (n.f.); LP
(n.f)



poussée

plasticity number; plasticity index;
Pl; P.1.; index of plasticity

plastic limit; plasticity limit; PL

plastique [ad]j.] [sol]

pnaumatic caisson; compressed-air
caisson

poids volumique déjauge (n.m.);
densité immergée (n.f.); densité
déjaugee (n.f.)

point-bearing pile; end-bearing pile

pointe filtrante (n.f.); tube
filtrant (n.m.)

pore ratio; void(s) index; void(s)
ratio; void(s) porosity ratio

porosité primaire (n.f.)
porosité secondaire (n.f.)

portance (n.f.); force portante

(n.f.)

poured-in-place (concrete) pile; in
situ (concrete) pile; cast-in-situ
(concrete) pile; cast-in-the-ground
(concrete) pile; situ-cast (concrete)
pile; cast-in-place (concrete) pile

poussée active (n.f.); poussée
latérale (des terres) (n.f.);
pression active (des terres) (n.f.);
pression latérale (du sol) (n.f.)

poussée de glissement (n.f.); force
de glissement (n.f.)

poussée des terres (n.f.)

indice de plasticité (n.m.); IP
(n.m.)

limite de plasticité (n.f.); LP
(n.f.)

plastic [ad].] [soil]

caisson & air comprimé (n.m.)

submerged unit weight; buoyed unit
weight; buoyant unit weight;
immersed unit weight; immersed

density

pieu chargé en pointe (n.m.); pieu
travaillant en pointe (n.m.)

wellpoint; well point

indice des vides (n.m.); indice des
pores (n.m.); taux de porosité (n.m.)

primary porosity; original porosity

secondary porosity

bearing capacity

pieu (en béton) moulé dans le sol
{(n.m.); pieu (en béton) exécuté dans
le sol (n.m.); pieu (en béton)
exécuté en place (n.m.); pieu (en

béton) coulé en place (n.m.)

active (earth) pressure; lateral
earth pressure

sliding force

earth pressure
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poussée

poussée des terres au repos (n.f.);
pression des terres au repos (n.f.)

poussée latérale (des terres) (n.f.);
pression active (des terres) (n.f.);
pression latérale (du sol) (n.f.);
pousséee active (n.f.)

poussée passive (n.f.); pression
passive (des terres) (n.f.)

poutre d’équilibrage (n.f.); poutre
de rigidité (n.f.); tirant (n.m.);
longrine de redressement (n.f.)

poutre sous mur porteur (n.f.)

precast pile

precast prestressed concrete pile

precast reinforced concrete pile

préchargement (du sol) (n.m.);
chargement prealable (du sol) (n.m.)

prélévement d’échantillons de
sol (n.m.)

preloading (of soil)
préparation du sol (n.f.);
préparation du terrain (n.f.)

preparation of (the project) site;
site preparation (work)

pressiométre (n.m.)
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soil pressure at rest; earth pressure
(of soil) at rest; at-rest pressure

active (earth) pressure; lateral
earth pressure

passive earth pressure; passive
pressure of soil; passive resistance
(of soil)

tie beam; strap beam; strap
connection; pan handle; pump
handle

grade beam

pieu fagonné a I'avance (n.m.); pieu
préfabriqué (n.m.); pieu préfagonné
(n.m.)

pieu préfaconné en béton précontraint
(n.m.); pieu fagconné a I'avance en
béton précontraint (n.m.)

pieu préfabriqué en béton armé
(n.m.); pieu fagonné a I'avance
en béton armé (n.m.); pieu prémoulé
en béton armé (n.m.)

preloading (of soil)
soil sampling; sampling operation
chargement préalable (du sol) (n.m.);

préchargement (du sol) (n.m.)

site preparation (work); preparation
of (the project) site '4

préparation du terrain (n.f.);
préparation du sol (n.f.)

pressuremeter; pressure meter



pressiométre Ménard (n.m.)

pressiometric test; pressure-meter
test; pressuremeter test

pression active (des terres) (n.f.);
poussée iatérale (des terres) (n.f.);
pression latérale (du sol) (n.f.);
noussée active (n.f.)

pression admissible (n.f.); taux de
travail admissible (n.m.); contrainte
admissible (n.f.)

pression de contact (n.f.)

pression des terres au repos (n.f.);
poussée des terres au repos (n.f.)

pression latérale (du sol) (n.f.);
poussée latérale (des terres) (n.f.);
pression active (des terres) (n.f.);
pousseée active (n.f.)

pression passive (des terres) (n.f.);
poussée passive (n.f.)

pressure bulb; Boussinesq pressure
bulb; bulb of pressure

pressure meter; pressuremeter

pressuremeter test; pressiometric
test; pressure-meter test

primary porosity; original porosity

prisme de glissement (n.m.); prisme
de rupture (n.m.); coin de glissement
(n.m.)

Proctor (compaction) test

Proctor modifié (n.m.); essai Proctor
modifié (n.m.)

Proctor

Menard pressure meter
essai pressiométrique (n.m.)

active (earth) pressure; lateral
earth pressure

allowable bearing value; allowable
soil pressure; allowable foundation
pressure; allowable bearing pressure

contact pressure (under foundations)

soil pressure at rest; earth pressure
(of soil) at rest; at-rest pressure

active (earth) pressure; lateral
earth pressure

passive earth pressure; passive
pressure of soil; passive resistance
(of soil)

bulbe de(s) pression(s) (n.m.); bulbe
de(s) contrainte(s) (n.m.)

pressiomeétre (n.m.)

essai pressiométrique (n.m.)
porosité primaire (n.f.)

sliding wedge

essai Proctor (n.m.)

modified Proctor (compaction) test;
modified AASHO (compaction test)
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Proctor

Proctor normal (n.m.); essai Proctor
normal (n.m.); essai AASHO T 99
(n.m.); essai Proctor standard (n.m.)

profile [GBR]; batter board;
batterboard

profondeur (de pénétration) du gel
(n.f.); profondeur maximale de la
pénétration du gel (n.f.)

projection (of footing)

propriété mécanique (n.f.);
caractéristique géotechnique (n.f.)

prospection géophysique (n.f.);
reconnaissance géophysigue (n.f.);
geéophysique appliquée (n.f.)

proving ring [penetrometers]
puits de reconnaissance (n.m.); puits
d’essai (n.m.)

pulling test on piles; pile pulling
test

pump dry [v.]

pump handle; tie beam; strap beam;
strap connection; pan handle

quick clay; extrasensitive clay;
extraordinarily high sensitivity
clay
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Standard Proctor (compaction) test;
standard Proctor test; AASHO Test
T-99

chaise (d’'implantation) (n.f.);
banquette (n.f.); chevalet
(d'implantation) (n.m.)

frost line; frostline; depth of frost
(penetration); frost depth; depth of
freezing

empattement (de semelle) (n.m.);
débord (de semelle) (n.m.)

engineering property
geophysical survey(ing); geophysical
prospecting; geophysical exploration;

applied geophysics

anneau dynamometrique (n.m.)
[pénétrometres]

test pit
essai d’arrachement (n.m.); essai
d’arrachage (de pieux) (n.m.)

assécher par pompage; mettre a sec
par pompage

poutre de rigidité (n.f.); tirant
(n.m.); poutre d’équilibrage (n.f.);
longrine de redressement (n.f.)

Q P

argile extrasensible (n.f.)



reconnaissance

R

rabattement de la nappe (aquifére)
(n.m.); rabattement de la nappe
nhréatique (n.m.); abaissement de la
nappe (souterraine) (n.m.)

radier plan épais (n.m.); radier plat
(n.m.)

radier plat a nervures (n.m.); radier
(plan) nervuré (n.m.)

radier rigide (n.m.)
radier souple (n.m.)

ram [n]; hammer; pile (driving)
hammer

réaction du sol (n.f.)

reconnaissance de la surface du
terrain (n.f.)

reconnaissance des terrains (n.f.);
reconnaissance du sol (n.f.);
reconnaissance du site (n.f.)

reconnaissance du sous-sol (n.f.);
reconnaissance (du sol) en
profondeur (n.f.); étude du sous-
?Olf (n.f.); exploration du sous-sol
n.f.)

reconnaissance géophysique (n.f.);
prospection géophysique (n.f.);
geophysique appliquée (n.f.)

reconnaissance géotechnique (n.f.);
etude (de) géotechnique (n.f.)

greundwater lowering; sinking of the
ground water

uniform mat; flat-slab mat; flat-slab
raft

beam-and-slab raft; beam-and-slab
mat; ribbed mat

stiff raft; rigid mat

flexible raft; flexible mat

marteau (de battage) (n.m.); mouton
(de battage) (n.m.); masse frappante
(n.f.)

ground reaction

surface reconnaissance

site investigation; site exploration;
soil exploration; soil investigation

subsurface investigation; subsurface
exploration; subsocil exploration;
subsoil investigation; subsoil
reconnaissance; subsurface
exploratory analysis

geophysical survey(ing); geophysical
prospecting; geophysical exploration;
applied geophysics

geotechnical (site) investigation
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reconnaissance

reconnaissance sismique (n.f.);
exploration sismique (n.f.)

refusal (of a pile)
refus (d’un pieu) (n.m.)

reinforced concrete retaining wall

reinforced earth
reinforcement [reinforced earth]

relative settlement; differential
settlement

remaniement (n.m.)

remblai non cohérent (n.m.)

remodeling; remo(u)lding
remo(u)ided soil; disturbed soil
remo(u)lding; remodeling

remontée capillaire {de I'eau du sol)
(n.f.); ascension capillaire (de
I'eau dans le sol) (n.f.)

répartition granulométrique (n.f.);
composition granulomeétrique (n.f.);
distribution granulometrique (n.f.);
granularité (n.f.)

répartition linéaire des pressions
(n.f)

repere d'altitude (n.m.); repére de
nivellement (n.m.); repére de niveau
(n.m.)

réseau d’'écoulement (n.m.); réseau

des lignes de courant et des
équipotentielles (n.m.)
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seismic exploration; seismic
prospecting

refus (d’un pieu) (n.m.)
refusal (of a pile)

mur de souténement en béton
armé (n.m.)

terre armée (n.f.)
armature (n.f.) [terre armée]

tassement différentiel (n.m.)

remodeling; remo(u)lding

noncohesive fill; non cohesive fill;
cohesionless fill; frictional fill

remaniement (n.m.)

sol remanié (n.m.)
remaniement (n.m.)

capillary rise (of soil moisture);

capillary rise (of ground moisture)

particle-size distribution; size
distribution; size-frequency
distribution

straight-line pressure distribution

bench mark; elevation indicator;
elevation marking 4

flow net; hydraulic flow net



resistivity

réseau de pointes filtrantes (n.m.);
systéme de pointes filtrantes (n.m.);
batterie de puits filtrants (n.f.);
systéme de puits filtrants (n.m.)

réseau des lignes de courant et des
équipotentielles (n.m.); réseau
d'écoulement (n.m.)

resistance against sliding;
resistance to sliding; sliding
resistance

résistance a la pénétration (n.f.);
résistance a I'enfoncement (n.f.);
résistance au battage (n.f.)

résistance au cisaillement sans
consolidation (n.f.)

résistance au glissement (n.f.)

résistance des sols (n.f.);
resistance du sol (n.f.)

resistance of the pile to
penetration; driving resistance; pile
driving resistance; pile resistance
to driving

resistance to sliding; sliding
resistance; resistance against
sliding

résistivité des sols (n.f.);
résistivité des terrains (n.f.);
résistivité du terrain (n.f.);
résistivité du sol (n.f.)

resistivity measurements [pl.]

well-point system

flow net; hydraulic flow net

résistance au glissement (n.f.)

driving resistance; pile driving
resistance; pile resistance to
driving; resistance of the pile to
penetration

undrained shear strength

resistance to sliding; sliding
resistance; resistance against
sliding

soil resistance; soil strength

résistance a la pénétration (n.f.);
résistance a I'enfoncement (n.f.);
résistance au battage (n.f.)

résistance au glissement (n.f.)

resistivity of the ground;
resistivity of the soil; electrical
resistivity of soils; electrical
resistance of soils; earth
resistivity; ground resistivity; soil
resistivity

mesures de résistivité (n.f.) [plur.]

63




resistivity

resistivity of the ground;
resistivity of the soil; electrical
resistivity of soils; electrical
resistance of soils; earth
resistivity; ground resistivity; soil
resistivity

resistivity test; soil-resistive
testing

Revue canadienne de géotechnique

(n.f.)

ribbed mat: beam-and-slab raft;
beam-and-slab mat

rideau de palplanches (n.m.); ecran
en palplanches (n.m.)

rideau de palplanches ancrées (n.m.);
rideau (de palplanches) ancré (n.m.)

rideau d’injections (n.m.); écran
d’injection (n.m.); rideau injecté
(n.m.)

rigid mat; stiff raft

riprap; rip-rap; enrockment

risberme (n.f.); berme (n.f.)

roche (n.f.)

roche (sédimentaire) organique
(n.f.); roche organogene (n.f)

roche tendre (n.f.); roc tendre
(n.m.)

roche zoogéne (n.f.); roche
zoogénétique (n.f.)

rock
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résistivité des terrains (n.f.);
résistivité des sols (n.f.);
résistivité du terrain (n.f.);
résistivitée du sol (n.f.)

essai de résistivité (des terrains)
(n.m.)

Canadian Geotechnical Journal

radier (plan) nervuré (n.m.); radier
plat & nervures (n.m.)

sheetpiling; sheet piling; sheet-pile

wall; sheet-pile row; sheet-pile
curtain; row of sheet-piling

anchored (sheet-pile) bulkhead

grout(ing) curtain

radier rigide (n.m.)

enrochement (n.m.)

berm

rock

organic rock; organogenic rock;
organogenous rock..

soft rock

zoogenic rock; zoogendus rock

roche (n.f.)



sand

rockhead; cap rock; ledge (rock);
bed rock; bedrock

rock mechanics

roc tendre (ri.m.); roche tendre
(n.f.)

row of sheet-piling; sheetpiling;
sheet piling; sheet-pile wall;
sheet-pile row; sheet-pile curtain

rupture envelope; rupture line;
Mohr-Caquot envelope; Mohr('s)
envelope

sable gros (n.m.); sable grossier
(n.m.); gros sabie (n.m.)

sabot (de pieu) (n.m.); sabot de
pointe (n.m.)

safety factor; factor of safety

sampling operation; soil sampling

sand drain; sand pile; sandpile;
vertical sand drain; vertical sand
pile

sand island; island of sand; sand
isle

sand pile; sandpile; vertical sand
drain; vertical sand pile; sand
drain

substratum (n.m.); substrat rocheux
(n.m.); sous-sol rocheux (n.m.);
assise rocheuse (n.f.); bedrock
(n.m.); bed-rock (n.m.)

mécanique des roches (n.f.)
soft rock

rideau de palplanches (n.m.); écran
en palplanches (n.m.)

courbe intrinséque (d’Albert Caquot)
(n.f.); enveloppe des cercles de Mohr

(n.f)

S

coarse sand

pile shoe; drive shoe; driving shoe

coefficient de sécurité (n.m.)

prélévement d’échantillons de sol
(n.m.)

pieu de sable (n.m.); pieu drainant
(n.m.); drain de sable (n.m.)
flot de sable (n.m.); ile de sable

(n.f.)

drain de sable (n.m.); pieu de sable
(n.m.); pieu drainant (n.m.)
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saturated

saturated soil

saturation curve; saturation line;
zero-air-voids curve; zero-air-voids
line

scissometre (n.m.)

scour(ing); underwashing; washing
out; undermining

secondary porosity

sédimentation (n.f.); sédimentométrie
(n.f.); granulométrie par
sédimentation (n.f.); analyse
sédimentométrique (n.f.)

sedimentation (analysis); size
analysis by sedimentation

sédimentométrie (n.f.); sédimentation
(n.f.); analyse sédimentométrique
(n.f.); granulomeétrie par
sédimentation (n.f.)

seismic exploration; seismic
prospecting

semelle (a charge) excentree (n.f.)

semelle & gradins (n.f.); semelle a
redans (n.f.); semelle a ressauts
(n.f.); semelle de fondations en
gradins (n.f.)

semelle a tirant (n.f.); semelle

(continue) & poutre de rigidité
(n.f.)
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sol saturé (n.m.)

courbe de saturation (n.f.);
hyperbole (équilatére) zéro de vides
d’air (n.f.); hyperbole zéro vides
d’air (n.f.}; hyperbole de saturation
(n.f.)

vane (shear) tester; vane shear
apparatus

affouillement (n.m.)

porosité secondaire (n.f.)

sedimentation (analysis); size
analysis by sedimentation

sédimentométrie (n.f.); sédimentation
(n.f.); granulométrie par
sedimentation (n.f.); analyse
sédimentométrique (n.f.)

sedimentation (analysis); size
analysis by sedimentation

exploration sismique (n.f.);
reconnaissance sismique (n.f.)

eccentrically loaded footing;
eccentric footing; footing with
eccentric loading '

step(ped) footing

4

strap(ped) footing; cantilever(-type)
footing




semelle

semelle continue (n.f.); semelle
filante (n.f.); fondation par semelle
filante (n.f.)

semelle (continue) & poutre de
rigidité (n.f.); semelle & tirant
(n.f.)

semelle continue sous (file de)
poteaux (n.f.) [spéc.]; semelle
filante sous (file de) poteaux (n.f.)
[spéc.]

semelle (continue) sous mur (n.f.);
fondation par semelle continue sous
mur (n.f.)

semelle (de fondation) (n.f.);
semelle de répartition (des charges)

(n.f)

semelle de fondations en gradins
(n.f.); semelle a redans (n.f.);
semelle a ressauts (n.f.); semelle a
gradins (n.f.)

semelle (de répartition) de forme
pyramidale (n.f.); semelle pyramidale

(n.f)

semelle de répartition (des charges)
(n.f.); semelle (de fondation)
(n.f.)

semelle filante (n.f.); semelle
continue (n.f.); fondation par
semelle filante (n.f.)

semelle filante sous (file de)
poteaux (n.f.) [spéc.]; semelle
continue sous (file de) poteaux
(n.f.) [spéc.]

semelle isolée (n.f.)

semelle isolée & redans (n.f.)

strip footing; strip foundation;
continuous footing

strap(ped) footing; cantilever(-type)
footing

strip footing [gen.]; strip
foundation [gen.]; continuous footing
[gen.]

wall footing; spread wall footing;
continuous wall footing

spread footing; footing

step(ped) footing

sloped footing

footing; spread footing

strip footing; strip foundation;
continuous footing

strip footing [gen.]; strip
foundation [gen.]; continuous footing
[gen.]

individual footing; single footing;
isolated footing

stepped pedestal footing
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semelle

semelle isolée pyramidale (n.f.)

semelle isolée sous pilier (n.f.)
[spéc.]

semelle isolée sous poteau (n.f.)
[spéc.]

semelle pyramidale (n.f.); semelle
(de répartition) de forme pyramidale
(n.f.)

sensibilité de l'argile (n.f.)

sensibilité (du sol) (n.f.)

sensitive clay

sensitivity (of a soil)

sensitivity (value) of clay

service load; working load

setting out; construction stakeout;
pegging (out); staking out

settlement
settlement curve
settlement ga(u)ge; settlement meter

shallow foundation; natural
foundation

sheet-pile curtain; row of
sheet-piling; sheetpiling; sheet
piling; sheet-pile wall; sheet-pile
row

68

sloped column footing

individual column footing [gen.];
single-column footing [gen.]; spread
footing for individual column
[gen ]

individual column footing [gen.];
single-column footing [gen.]; spread
footing for individual column [gen.]

sloped footing

sensitivity (value) of clay
sensitivity (of a soil)
argile sensible (n.f.)
sensibilité (du sol) (n.f.)
sensibilité de argile (n.f.)
charge de service (n.f.)

piquetage (d'implantation) (n.m.)

tassement (n.m.)
courbe de tassement (n.f.)
tassométre (n.m.)

fondation superficielle (n.f.);
fondation peu profonde (n.f.);
fondation & faible profondeur (n.f.);
fondation directe (sur le sol)
(n.f.); fondation semi-enterrée
(n.f.); fondation normale (n.f.)

rideau de palplanches {(n.m.); écran
en palplanches (n.m.)
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size

size category; size fraction; size
grade

size distribution; size-frequency
distribution; particle-size
distribution

size distribution curve; grain size
distribution curve; particle size
distribution curve; grading curve

size fraction; size grade; size
category

size-frequency distribution;
particle-size distribution; size
distribution

skin

SL; shrinkage limit

slab-on-grade; slab-on-ground

sliding force

sliding resistance; resistance
against sliding; resistance to
sliding

sliding wedge

sloped column footing
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classe granulométrique (n.f.); classe
dimensionnelie (n.f.); tranche
granulométrique (n.f.); fraction
granulométrique (n.f.); catégorie
dimensionnelle (n.f.)

composition granulométrique (n.f.);
distribution granulométrigue (n.f.);
granularité (n.f.); répartition
granulométrique (n.f.)

courbe (de distribution)
granulométrigue (n.f.)

classe granulométrique (n.f.); classe
dimensionnelle (n.f.); tranche
granulométrique (n.f.); fraction
granulomeétrique (n.f.); catégorie
dimensionnelle (n.f.)

composition granulométrique (n.f.);
distribution granulomeétrique (n.f.);
granularité (n.f.); répartition
granulométrique (n.f.)

peau (n.f.); parement (de I'ouvrage)
(n.m.)

limite de retrait (n.f.); LR (n.f.)

dalle sur terre-plein (n.f.); dalle
sur le sol (n.f.)

poussée de glissement (n.f.); force
de glissement (n.f.)

résistance au glissement (n.f.)

prisme de rupture (n.mg); coin de
glissement (n.m.); prisme de
glissement (n.m.)

semelle isolée pyramidale (n.f.)



soil

sloped footing
sloping ground

slow test; consolidated-drained test

sludging; solifluction; solifluxion;
soil flow; soil fluction

Société internationale de mécanique
des sols et des travaux de fondation
(n.f.); SIMSTF (n.f.)

soft rock

soil aggregate; soil mixture;
aggregate

soil compaction; earth compaction;
compacting; compaction (of soils)

soil density

soil exploration; soil investigation;
site investigation; site exploration

soil flow; soil fluction; sludging;
solifluction; solifluxion

soil frost susceptibility; frost
susceptibility of soil

soil investigation; site
investigation; site exploration; soil
exploration

semelle pyramidale (n.f.); semelle
(de répartition) de forme pyramidale
(n.f)

sol incliné (n.m.); terrain incliné
(n.m.); terrain en pente (n.m.); sol
en pente (n.m.)

essai consolidé et drainé (n.m.);
essai consolidé-drainé (n.m.); essai
CD (n.m.); essai (consolidé) lent
(n.m.)

solifluxion (n.f.); solifluction
(n.f.)

International Society for Soil
Mechanics and Foundation
Engineering; ISSMFE

roche tendre (n.f.); roc tendre
(n.m.)

agregat (n.m.); mélange de sol
(n.m.)

compaction (n.f.); compactage des
sols (n.m.); compactage (du sol)
(n.m.)

densité du sol (n.f.); compacité du
sol (n.f.)

reconnaissance du sol (n.f.);
reconnaissance des terrains (n.f.);
reconnaissance du site (n.f.)

solifluxion (n.f.); solifluction
(n.f.)

geélivité du sol (n.f.);
susceptibilité au gel du sol (n.f.);
susceptibilité du sol au gel (n.f.)

reconnaissance du sol (n.f.);

reconnaissance des terrains (n.f.);
reconnaissance du site (n.f.)

7
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soil

soil liable to scour

soil mechanics (2)

soil (mechanics) engineer

soil mixture; aggregate; soil
aggregate

soil not liable to scour

soil particle
soil pressure at rest; earth pressure
(of soil) at rest; at-rest pressure

soil pressure calculation;
earth-pressure computation

soil resistance; soil strength

soil-resistive testing; resistivity
test

soil resistivity; resistivity of the
ground; resistivity of the soil;
electrical resistivity of soils;
electrical resistance of soils; earth
resistivity; ground resistivity

soil sample
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terrain affouillable (n.m.); sol
affouillable (n.m.)

mécanique des sols (n.f.) (2);
mécanique du sol (n.f.) (2)

ingénieur (de la mécanique) des sols
(n.m.), ingénieure (de la mécanique)
des sols (n.f.); ingénieur en
mécanique des sols (n.m.), ingénieure
en mécanique des sols (n.f.);
mécanicien des sols (n.m.),
mécanicienne des sols (n.f.)

agrégat (n.m.); mélange de sol
(n.m.)

terrain inaffouillable (n.m.);
terrain non affouillable (n.m.); sol
inaffouillable (n.m.); sol non
affouillable (n.m.)

particule du sol (n.f.); particule de
sol (n.f.)

pression des terres au repos (n.f.);
poussée des terres au repos (n.f.)

calcul de la force de poussée (n.m.);
calcul de 'effort de poussée (n.m.);
calcul de la poussée des terres
(n.m.)

résistance du sol (n.f.); résistance
des sols (n.f.)

essai de résistivité (des terrains)
(n.m.)

résistivité des terrains (n.f.);
résistivite des sols (n.f.);
résistivité du terrain (f.f.);
résistivité du sol (n.f.)

échantillon de sol (n.m.)




soil sampling; sampling operation

soil solidification; soil
stabilization

soil stability

soil stahilization; soil
solidification

soil strength; soil resistance
soil structure
soil test

soil waterproofing; waterproofing of
soil

sol affouillable (n.m.); terrain
affouillable (n.m.)

solage (n.m.) [CAN] (5); fondation(s)
(n.t.) (4); fondement(s) (n.m.)
[vieilli] (4)

sol & granulométrie continue
(réguliére) (n.m.); sol bien gradué
(n.m.); sol bien calibré (n.m.)

sol a gros éléments (n.m.); sol &
gros grains (n.m.)

sol & résistance élevée (n.m.); sol
de grande résistance (n.m.)

sol bien calibré (n.m.); sol bien
gradué (n.m.); sol & granulométrie
continue (réguliére) (n.m.)

8ol cohérent (n.m.); sol cohésif
(n.m.); sol fin (n.m.)

prélevement d’échantillons de sol
(n.m.)

stabilisation du sol (n.f.);
stabilisation des sols (n.f.)

stabilité du sol (n.f.)

stabilisation du sol (n.f.);
stabilisation des sols (n.f.)

résistance du sol (n.f.); résistance
des sols (n.f.)

structure des sols (n.f.); structure
du sol (n.f.)

essai du sol (n.m.); essai de sol
(n.m.)
étanchement du sol (n.m.)

soil liable to scour

foundation (3); structural
foundation

well-graded soil

coarse-grained soil; coarse granular
soil

high bearing strength soil

well-graded soil

cohesive soil; fine-grained soil
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sol cohérent




sol d’appui

sol d'appui (n.m.); sol de fondation
(n.m.); sol d'assise (n.m.); sol de
support (n.m.); sol porteur (n.m.});
terrain d’appui (n.m.); terrain
d'assise (n.m.); terrain de fondation
{n.m.); bon sol (n.m.)

sol de grande résistance (n.m.); sol
a résistance élevée (n.m.)

sol de support (n.m.); sol porteur
(n.m.); terrain d’appui (n.m.);
terrain d’assise (n.m.); terrain de
fondation (n.m.); bon sol (n.m.); sol
d’appui (n.m.); sol de fondation
(n.m.); sol d’assise (n.m.)

sol en pente (n.m.); sol incliné
(n.m.); terrain incliné (n.m.);
terrain en pente (n.m.)

sol érodable (n.m.)

sol fin (n.m.); sol cohérent (n.m.);
sol cohésif (n.m.)

sol gélif (n.m.); sol susceptible au
gel (n.m.)

sol gonflant (n.m.); terrain gonflant
(n.m.)

sol granulaire (n.m.); sol
pulvérulent (n.m.); sol sans cohésion
(n.m.); sol non cohérent (n.m.); sol
grenu (n.m.)

solifluction; solifluxion; soil flow;
soil fluction; sludging

solifluction (n.f.); solifluxion

(n.f)

solifluxion; soil flow; soil
fluction; sludging; solifluction
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foundation (soil); supporting
soil; load-carrying stratum; good
ground; bearing soil

high bearing strength soil

foundation (soil); supporting soil;
load-carrying stratum; good ground;
bearing soil

sloping ground

erodible soil

cohesive soil; fine-grained soil

frost-susceptible soil

swelling soil; expansive soil

cohesion-less soil; cohesionless
soil; non-cohesive soil; noncohesive
soil; frictional soil; granular soil

solifluxion (n.f.); solifluction
(n.t.)

solifluction; solifluxion; soil flow;
soil fluction; sludging®

solifluxion (n.f.); selifluction

(n.f)




sol inaffouillable (n.m.); terrain
inaffouillable (n.m.); terrain non
affouillable (n.m.); sol non
affouillanle (n.m.)

sol incliné (n.m.); terrain incliné
(n.m.); terrain en pente (n.m.); sol
en pente (n.m.)

sol Intact (n.m.); sol non remanie
(n.m.)

sol meuble (n.m.); terre meuble
(n.f.); terrain meuble (n.m.);
terrain inconsistant (n.m.)

sol non affouillable (n.m.); terrain
inaffouillable (n.m.); terrain non
affouillable (n.m.); sol
inaffouillable (n.m.)

sol non cohérent (n.m.); sol
pulvérulent (n.m.); sol sans cohésion
(n.m.); sol grenu (n.m.); sol
granulaire (n.m.)

sol non remanié (n.m.); sol intact
{n.m.)

sol porteur (n.m.); sol de fondation
(n.m.); sol d’assise (n.m.); sol de
support (n.m.); sol d’appui (n.m.);
terrain d’appui (n.m.); terrain
d’assise (n.m.); terrain de fondation
(n.m.); bon sol (n.m.)

sol pulvérulent (n.m.); sol sans
cohésion (n.m.); sol non cohérent
(n.m.); sol grenu (n.m.); sol
granulaire (n.m.)

sol remanié (n.m.)
sol résistant (n.m.); terrain

résistant (n.m.); terrain solide
(n.m.)

sol résistant

soil not liable to scour

sloping ground

undisturbed soil

loose ground; loose soil; loose
earth

soil not liable to scour

cohesion-less soil; cohesionless

soil; non-cohesive soil; noncohesive
soil; frictional soil; granular soil

undisturbed soil

foundation (soil); supporting
soil; load-carrying stratum; good
ground; bearing soil

cohesion-less soil; cohesionless
soil; non-cohesive soil; noncohesive
soil; frictional soil; granular soil

remo(u)lded soil; disturbed soil

firm ground; hard ground
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sol sans

sol sans cohésion (n.m.); sol non
cohérent (n.m.); sol grenu (n.m.);
sol granulaire (n.m.); sol
pulvérulent (n.m.)

sol saturé (n.m.)

sol stabilisé (n.m.); terre
stabilisée (n.f.)

sol susceptible au gel (n.m.); sol
gélif (n.m.)

sol tourbeux (n.m.); terrain tourbeux
(n.m.)

sondage au diamant (n.m.) (6);
forage au diamant (n.m.) (6)

sondage carotté (n.m.); carottage
(mécanique) (n.m.)

sonic sifter

sonnette (de battage) (n.f.); engin
de battage (n.m.)

soulévement (n.m.); gonflement
(n.m.)

soulévement de fond de fouille
(n.m.)

soulévement di au gel (n.m.);
soulévement par le gel (n.m.);
foisonnement par le gel (n.m.);
gonflement par le gel (n.m.)

sous-pression (hydrostatique) (n.f.)

sous-sol (n.m.)

sous-sol rocheux (n.m.); substratum
(n.m.); substrat rocheux (n.m.);
assise rocheuse (n.f.); bedrock
(n.m.); bed-rock (n.m.)
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cohesionless soil; non-cohesive soil;
noncohesive soil; fractional soil;
granular soil; cohesion-less soil

saturated soil

stabilised soil; stabilized soil
frost-susceptible soil

peat(y) soil

diamond (core) drilling; diamond

coring

core drilling; core boring; coring

granulomeétre & ultrasons (n.m.)

pile driver; pile-driving rig;
driving rig; pile-driving machine

heave; heaving
bottom heave

frost heave; frost heaving; frost
upheaval

hydrostatic uplift; uplift bressure;
uplift force

subsoil

bed rock; bedrock; rockhead; cap
rock; ledge (rock)




stepped

spread footing; footing

spread footifig for individual column
[gen.]; individual column footing
[gen.]; single-column footing [gen.]

spread footing for individual column
[aen.]; individual column footing
[gen.]; single-column footing [gen.]

spread wall footing; continuous wall
footing; wall footing

stabilisation des sols (n.f.);
stabilisation du sol (n.f.)

stabilised soil; stabilized soil

stabilité du sol (n.f.)
stabilized soil; stabilised soil
staking out; setting out;
construction stakeout; pegging (out)
standard Proctor test; AASHO Test
T-99; Standard Proctor (compaction)

test

static penetration device; static
penetrometer

static (pile) formula

step(ped) footing

stepped foundation; benched
foundation

semelle de répartition (des charges)
(n.f.); semelle (de fondation) (n.f.)

semelle isolée sous pilier (n.f.)
[spéc.]

semelle isolée sous poteau (n.f.)
[spéc.]

semelle (continue) sous mur (n.f.);
fondation par semelle continue sous
mur (n.f.)

soil stabilization; soil
solidification

terre stabilisée (n.f.); sol
stabilisé (n.m.)

soil stability

sol stabilisé (n.m.); terre
stabilisée (n.f.)

piquetage (d’implantation) (n.m.)
Proctor normal (n.m.); essai Proctor
normal (n.m.); essai AASHO T 99

(n.m.); essai Proctor standard (n.m.)

pénétrométre statique (n.m.)

formule (de battage) statique (n.f.)

semelle a redans (n.f.); semelle a
ressauts (n.f.); semelle a gradins
(n.f.); semelle de fondations en
gradins (n.f.)

fondation en gradins dans des
terrains inclinés (n.f.)
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stepped

stepped pedestal footing
stiff raft; rigid mat
straight-line pressure distribution

strap beam; strap connection; pan
handle; pump handle; tie beam

strap(ped) footing; cantilever{-type)
footing

stratification plane; plane of
stratification; bedding (plane); bed
plane

strip footing; strip foundation;
continuous footing

strip footing [gen.]; strip
foundation [gen.]; continuous footing
[gen.]

strip foundation; continuous footing;
strip footing

strip foundation [gen.]; continuous
footing [gen.]; strip footing [gen.]

structural foundation; foundation

3)

structure des sols (n.f.); structure
du sol (n.f.)

structure particulaire (du sol)
(n.f.)
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semelle isolée a redans (n.f.)
radier rigide (n.m.)

répartition linéaire des pressions
(n.f.)

poutre de rigidité (n.f.); tirant
(n.m.); poutre d'équilibrage (n.f.);
longrine de redressement (n.f.)

semelle (continue) a poutre de
rigidité (n.f.); semelle a tirant
(n.f.)

plan de stratification (n.m.)

semelle filante (n.f.); semelle
continue (n.f.); fondation par
semelle filante (n.f.)

semelle continue sous (file de)
poteaux (n.f.) [spéc.]; semelle
filante sous (file de) poteaux (n.f.)
[spéc.]

semelle filante (n.f.); semelle
continue (n.f.); fondation par
semelle filante (n.f.)

semelle continue sous (file de)
poteaux (n.f.) [spéc.]; semelle
filante sous (file de) poteaux (n.f.)
[spéc.]

fondation(s) (n.f.) (4); fondement(s)
(n.m.) [vieilli] (4); solage (n.m.)
[CAN] (5)

soil structure

single-grain(ed) structure (of soil)




submerged unit weight; buoyed unit
weight; buoyant unit weight;
immersed unit weight; immersed
density

subsoil

subsoil exploration; subsoil
investigation; subsoil
reconnaissance; subsurface
exploratory analysis; subsurface
investigation; subsurface
exploration

substrat rocheux (n.m.); substratum
(n.m.); sous-sol rocheux (n.m.);
assise rocheuse (n.f.); bedrock
(n.m.); bed-rock (n.m.)

subsurface investigation; subsurface
exploration; subsoil exploration;
subsoil investigation; subsoil
reconnaissance; subsurface
exploratory analysis

summation curve (of particle sizes);
cumulative frequency distribution;
cumulative curve

supporting soil; load-carrying
stratum; good ground; bearing soil;
foundation (soil)

surface d'appui (n.f.); surface
portante (n.f.)

surface reconnaissance

Susceptibilité au gel (n.f.);
gélivité (n.f.)

susceptibilité

densité immergée (n.f.); densité
dejaugee (n.f.); poids volumique
dejauge (n.m.)

sous-sol (n.m.)

reconnaissance (du sol) en profondeur
(n.f.); reconnaissance du sous-sol
(n.f.); étude du sous-sol (n.f.);
exploration du sous-sol (n.f.)

bed rock; bedrock; rockhead; cap
rock; ledge (rock)

étude du sous-sol (n.f.);
reconnaissance (du sol) en profondeur
(n.f.); reconnaissance du sous-sol
(n.f.); exploration du sous-sol
(n.f.)

courbe cumulative (de fréquence)
(n.f.); courbe granulométrique
cumulative (n.f.); courbe de
sommation (de dimensions des
particules) (n.f.)

sol de fondation (n.m.); sol d’'assise
(n.m.); sol de support (n.m.); sol
porteur (n.m.); sol d’appui (n.m.);
terrain d'appui (n.m.); terrain
d’assise (n.m.); terrain de fondation
(n.m.); bon sol (n.m.)

bearing surface; bearing face;
bearing area

reconnaissance de la surface du
terrain (n.f.)

gelivity
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susceptibilité

susceptibilité au gel du sol (n.f.);
gélivité du sol (n.f.);
susceptibilité du sol au gel (n.f.)

swelling (of a soil); swell (of a
soil)

swelling soil; expansive soil

swell (of a soil); swelling (of a
soil)

systéme de classification unifié des
sols {n.m.); classification U.8.C.S.
(n.f.); systéme unifié (de
classification des sols) (n.m.)

systéme de fondation (n.m.); complexe
de fondation (n.m.)

systéme de pointes filtrantes (n.m.);
réseau de pointes filtrantes (n.m.);
batterie de puits filtrants (n.f.);
systéme de puits filtrants (n.m.)

systéme unifié (de classification des
sols) (n.m.); classification U.S.C.S.
(n.f.); systéme de classification
unifié des sols (n.m.)

frost susceptibility of soil; soll
frost susceptibility

gonflement (n.m.) (1)
terrain gonflant (n.m.); sol gonflant
(n.m.)

gonflement (n.m.) (1)

Unified Soil Classification {System);
Unified System; Unified
Classification; USC

foundation system

well-point system

Unified Soil Classification (System);

Unified System; Unified
Classification; USC

tassement (n.m.)

tassement admissible (n.m.);
tassement maximal (n.m.)

tassement de consolidation (n.m.)

tassement de la téte du pieu (n.m.);
tassement en téte (n.m.)
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T

settlement

allowable settlement

consolidation settlement

head settlement




terrain

tassement différentiel (n.m.)

tassement en téte (n.m.); tassement
de la téte du pieu (n.m.)

tassement final (n.m.); tassement
total (n.m.); tassement global (n.m.)

tassement immédiat (n.m.); tassement
(initial) instantané (n.m.)

tassement maximal (n.m.); tassement
admissible (n.m.)

tassement total (n.m.); tassement
global (n.m.); tassement final (n.m.)

tassométre (n.m.)

taux de porosité (n.m.); indice des
vides (n.m.); indice des pores
(n.m.)

taux de saturation (n.m.); degré de
saturation (n.m.); coefficient de
saturation (n.m.)

taux de travail admissible (n.m.);
contrainte admissible (n.f.);
pression admissible (n.f.)

taux de travail (du sol) adopté
{n.m.)

TC test; triaxial (shear) test;
triaxial compression test

temporary casing; withdrawn casing
teneur en eau optimale (n.f.); teneur
en eau optimum (n.f.)

terrain affouillable (n.m.); sol
affouillable (n.m.)

differential settlement; relative
settlement

head settlement

totai settlement

immediate (elastic) settlement

allowable settlement

total settlement

settlement ga(u)ge; settlement meter
void(s) index; void(s) ratio; void(s)
porosity ratio; pore ratio

degree of saturation

allowable bearing value; allowable
soil pressure; allowable foundation
pressure; allowable bearing pressure

design bearing pressure (of the
soil)

essai (de cisaillement) a I'appareil
triaxial (n.m.); essai de compression
triaxiale (n.m.); essai triaxial
(n.m.)

tube récupéré (n.m.); tube provisoire
(n.m.); tubage provisoire (n.m.)
optimum moisture content

soil liable to scour
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terrain

terrain d’appui (n.m.); sol de
fondation (n.m.); sol d’assise
{n.m.); sol de support (n.m.); sol
porteur (n.m.); sol d’appui (n.m.);
terrain d’assise (n.m.); terrain de
fondation (n.m.); bon sol (n.m.)

terrain en pente (n.m.); sol incliné
(n.m.); terrain incliné (n.m.); sol
en pente (n.m.)

terrain gonflant (n.m.); sol gonflant
(n.m.)

terrain inaffouillable (n.m.);
terrain non affouillable (n.m.); sol
inaffouillable (n.m.); sol non
affouillable (n.m.)

terrain incliné (n.m.); sol incliné
(n.m.); terrain en pente (n.m.); sol
en pente (n.m.)

terrain inconsistant (n.m.); terre
meuble (n.t.); terrain meuble (n.m.);
sol meuble (n.m.)

terrain non affouillable (n.m.);
terrain inaffouillable (n.m.); sol
inaffouillable (n.m.); sol non
affouillable (n.m.)

terrain résistant (n.m.); sol
résistant (n.m.); terrain solide
(n.m.)

terrain tourbeux (n.m.); sol tourbeux
(n.m.)

terre armée (n.f.)
terre meuble (n.f.); terrain meuble
(n.m.); sol meuble (n.m.); terrain

inconsistant (n.m.)

terre stabilisée (n.f.); sol
stabilisé (n.m.)
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foundation (soil); supporting
soil; load-carrying stratum; good
ground; bearing soil

sloping ground

swelling soil; expansive soil

soil not liable to scour

sloping ground

loose ground; loose soil; loose
earth

soil not liable to scour

firm ground; hard ground

peat(y) soil
reinforced earth
loose ground; loose soif; loose

earth

stabilised soil; stabilized soil




tranchée

test en laboratoire (n.m.); essai en
laboratoire (n.m.); essai de
laboratoire (n.m.); expérience de
laboratoige (n.f.)

test in situ; field test; in-situ
investigation; field investigation;
in-situ soil test; in-place soil
test

test pit

textile non tissé (n.m.); non-tissé
(n.m.)

textile tissé (n.m.); tissé (n.m.)

texture; grading

texture granulométrique (n.f.)

tie beam; strap beam; strap
connection; pan handle; pump
handle

timbered excavation

timbering; shoring

timber pile; wood pile

tirant (n.m.); poutre de rigidité
(n.f.); poutre d’équilibrage (n.f.);
longrine de redressement (n.f.)

tissé (n.m.); textile tissé (n.m.)

total settlement

tranchée (n.f.)

tranchée étayée (n.f.)

laboratory test; laboratory
investigation; laboratory experiment;
laboratory trial

essai in(-)situ (n.m.); essai de
chantier (n.m.); essai au chantier
(n.m.)

puits de reconnaissance (n.m.); puits
d'essai (n.m.)

nonwoven fabric; non-woven fabric;
unwoven fabric

woven fabric

texture granulométrique (n.f.)

grading; texture

poutre de rigidité (n.f.); tirant
(n.m.); poutre d’équilibrage (n.f.);
longrine de redressement (n.f.)

fouille blindée (n.f.)

blindage (n.m.); étayage (n.m.);
étaiement (n.m.)

pieu en bois (n.m.)

tie beam; strap beam; strap
connection; pan handle; pump
handle

woven fabric

tassement total (n.m.); tassement
global (n.m.); tassement final (n.m.)

trench(ing) [n.]; trenchwork

braced cut
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tranche

tranche granulométrique (n.f.);
classe granulométrique (n.f.); classe
dimensionnelie (n.f.); fraction
granulométrique (n.f.); catégorie
dimensionnelle (n.f.)

transfer the loads [v.]; transmit the
loads [v.]

transmettre les charges

transmit the loads [v.]; transfer the
loads [v.]

trapéze de poussée des terres (n.m.)

trench excavation [gen.]

trench excavation [gen.]

trench(ing) [n.]; trenchwork

triangular diagram; triangular graph

triaxial apparatus; triaxial cell
machine; triaxial compression
machine

triaxial compression test; TG test;
triaxial (shear) test

tubage définitif (n.m.); tube perdu
(n.m.); gaine perdue (n.f.); tube non
récupéré (n.m.); tubage non
récuperé (n.m.)

tubage non récupéré (n.m.); tube
perdu (n.m.); tube non récupéré
(n.m.); tubage définitif (n.m.);
gaine perdue (n.f.)

tubage provisoire (n.m.); tube

récupéré (n.m.); tube provisoire
(n.m.)
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size fraction; size grade; size
category

transmettre les charges
transmit the loads [v.]; transfer the
loads [v.]

transmettre les charges

active pressure trapezoid
fouille en rigole (n.f.) [spéc.]
fouille en tranchée (n.f.) [spéc.]
tranchée (n.f.)

diagramme triangulaire (n.m.);
graphique triangulaire (n.m.)

appareil triaxial (n.m.); appareil de
compression triaxiale (n.m.)

essai (de cisaillement) a I'appareil
triaxial (n.m.); essai de compression
triaxiale (n.m.); essai triaxial
(n.m.)

pipe left in place; pipe left in the
ground; permanent casing; permanent
pile shell

pipe left in place; pipe left in the
ground; permanent casing; permanent
pile shell 'y

9

temporary casing; withdrawn casing




undrained

tube battu
tube de fagconnage (n.m.)

tube filtrant (n.m.); pointe
filtrante (n.f.)

tube filtrant individuel (n.m.)

tube non récupéré (n.m.); tube perdu
(n.m.); gaine perdue (n.f.); tubage
non récupéré (n.m.); tubage définitif
(n.m.)

tube pile

tube provisoire (n.m.); tube récupére
(n.m.); tubage provisoire (n.m.)

tunnel excavation; tunneling

drive(n) tube
forming tube

wellpoint; well point

filter well

pipe left in place; pipe left in the
ground; permanent casing, permanent
pile shell

pieu a tube (battu) (n.m.)

temporary casing; withdrawn casing

fouille en galerie (n.f.); fouille
couverte (n.f.); fouille en

souterrain (n.f.); fouille
souterraine (n.f.)

U

ultrargile (n.f.}; ultra-argile
(n.f.); argile fine (n.f.)

unconsolidated-undrained test;
undrained-unconsolidated test

undermining; scour(ing);
underwashing; washing out

undisturbed soil
undisturbed (soil) sample;
undisturbed specimen

undrained shear strength

fine clay

essai non consolidé non drainé
(n.m.); essai UU (n.m.)

affouillement (n.m.)

sol non remanié (n.m.); sol intact
(n.m.)

échantillon intact (n.m.);
échantillon non remanié (n.m.)

résistance au cisaillement sans
consolidation (n.f.)
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undrained-unconsolidated

undrained-unconsolidated test;
unconsolidated-undrained test

Unified Classification; USC; Unified
Soil Classification (System); Unified
System

uniform mat; flat-slab mat; flat-slab
raft

unwatering; dewatering; de-watering

unwoven fabric; nonwoven fabric;
non-woven fabric

uplift force; hydrostatic uplift;
uplift pressure

USC:; Unified Scil Classification
(System); Unified System; Unified
Classification

essai non consolidé non draine
(n.m.); essai UU (n.m.)

classification U.8.C.S. (n.f.);
systéme de classification unifié des
sals {(n.m.); systéme unifié (de
classification des sols) (n.m.)

radier plat (n.m.); radier plan épais
(n.m.)

dénoyage (n.m.); exhaure (n.m.);
épuisement (n.m.); asséchement (de
terrain) (n.m.)

non-tissé (n.m.); textile non tissé
(n.m.}

sous-pression (hydrostatique) (n.f.)

classification U.S.C.S. (n.f.);
systéme de classification unifie des
sols (n.m.); systéme unifié (de
classification des sols) (n.m.)

Vv

vane shear apparatus; vane (shear)
tester

vane (shear) test; field vane test

vane (shear) tester; vane shear
apparatus

vertical sand drain; vertical sand

pile; sand drain; sand pile;
sandpile
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scissométre (n.m.)

essai scissométrique (n.m.); essali
(de cisaillement) au scissometre
(n.m.); essai de cisaillement par
torsion de moulinets (n.m.)

scissomeétre (n.m.) 4

pieu de sable (n.m.); pieu drainant
(n.m.); drain de sable {(n.m.)




well-point

vibro-compaction; vibroflotation
soil-compaction; vibroflotation

vibroflottation (n.f.); compactage
par vibroflottation (n.m.)

visual-accumulation-tube size
analyser [particle-size analysis]

void(s) index; void(s) ratio; void(s)
porosity ratio; pore ratio

wall footing; spread wall footing;
continuous wall footing
wash boring

washing out; undermining; scour(ing);
underwashing

waterproofing of soil; soil
waterproofing

well-graded soil

well point; wellpoint

wellpointing; well-point method

well-point system

vibroflottation (n.f.); compactage
par vibroflottation (n.m.)

vibroflotation; vibro-compaction;
vibroflotation soil-compaction

cylindre de décantation (n.m.)
[granulométrie]

indice des vides (n.m.); indice des
pores (n.m.); taux de porosité (n.m.)

semelle (continue) sous mur (n.f.);
fondation par semelle continue sous
mur (n.f.)

forage par curage a l'eau (n.m.)

affouillement (n.m.)

etanchement du sol (n.m.)

sol bien gradué (n.m.); sol bien
calibré (n.m.); sol & granulométrie
continue (réguliére) (n.m.)

pointe filtrante (n.f.); tube
filtrant (n.m.)

assechement par pointes filirantes
(n.m.); méthode des puits filtrants
(n.f.); drainage par pointes
filtrantes (n.m.)

réseau de pointes filtrantes (n.m.);
systéme de pointes filtrantes (n.m.);
batterie de puits filtrants (n.f.);
systéme de puits filtrants (n.m.)
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wide(-area)

wide(-area) excavation

widened bulb; pedestal (shape);
bulbous enlargement; enlarged
concrete base; bulb; belled-out
bottom

withdrawn casing; temporary casing

wooden grillage; grating
wood pile; timber pile
working load; service load

woven fabric

excavation (n.f.); fouille en
excavation (n.f.); fouille en pleine
masse (n.f.)

patte d’éléphant (n.f.); base élargie
(n.f.); bulbe d’assise (n.m.); bulbe
(de pieu) (n.m.); bulbe formant
semelle (n.m.)

tube récupéré (n.m.); tube provisoire
{(n.m.); tubage provisoire (n.m.)

gril(lage) en bois (n.m.)
pieu en bois (n.m.)
charge de service (n.f.)

tissé (n.m.); textile tissé (n.m.)

Z

zero-air-voids curve; zero-air-voids
line; saturation curve; saturation
line

zone d’emprunt (n.f.); chambre
d’emprunt (n.f.); emprunt (de terre)
(n.m.); carriére d’emprunt (n.f.);
lieu d’emprunt (n.m.)

zone of capillarity;
capillary(-moisture) zone; capillary
fringe

zoogenic rock; zoogenous rock
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courbe de saturation (n.f.);
hyperbole (équilatére) zéro de vides
d’air (n.f.); hyperbole zéro vides
d’air {n.f.); hyperbole de saturation
(n.f.)

borrow pit; barrow pit [USA]; borrow
ditch; borrow area

frange capillaire (n.f.)

roche zoogéne (n.f.); roche
zoogénétiqgue (n.f.)




Notes / Notes

M

(]

@)

According to some writers, the
term gonflement should be
ractricted to the sense of an
increase in volume due to the
absorption of water, whereas
foisonnement should be used
specifically to designate an
increase in volume due to working
of the soil.

“Geotechnics”, “engineering
geology”, “environmental
geology”, and “'soil mechanics”
(see those terms) with their
synonyms are closely related
terms and some nearly use them as
synonyms. Little or no obvious
distinction between them results
in ambiguity and risk of
misunderstanding. The
terminologist therefore chose to
treat them as separate concepts
until their usage becomes
clearer.

The word “‘foundation’ may mean
the structure of brick, stone,
concrete, steel, wood, or iron
which transfers the building load
to the ground, the earth itself,

or a combination of the earth and
the elements placed on it.

(1

@

3)

Selon certains auteurs,
«gonflement» désignerait
uniqguement un gain de volume
résultant d’'une absorption d’eau,
et «foisonnement », spécifiguement
une augmentation de volume
consécutive & une manipulation du
sol.

Les termes «géotechnique »,
«géologie appliquée », «géologie
de I'environnement » et « mécanique
des sols » (s’y reporter) de méme
que leurs synonymes sont trés
intimement liés et sont parfois
utilisés plus ou moins
indifféremment; les nuances qui
pourraient les distinguer sont
minces et ne sont pas les mémes
pour tous, d'ol un usage
flottant. Le terminologue a donc
choisi de traiter les notions
correspondantes séparément
jusqu’a ce que l'usage se
précise.

En anglais, le terme foundation
désigne soit I'ouvrage de brique,
de pierre, de béton, d’acier ou
de bois transmettant les charges
d’une construction au sol, soit
le sol lui-méme, soit, enfin,
I’ensemble du sol et des éléments
inférieurs de la construction
fixés dans le sol.
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(4)

®)

(6)

90

The dictionaries consulted do not
agree as to the number of the
term fondation; some state
categorically that it is plural,
while others say that it is

usually plural. Both singular

and plural are equally commonly
used in the specialized

literature. The same applies to
the word fondement.

Canadians often use the term
solage to refer to the

foundations of a house. Solage

is an Old French word which meant
“lot"" or “‘parcel of land”. It

was in widespread use from the
Xl to the XVI century. By
extension from the sense of
“ground’’ implicit therein, the
French in North America used it
in the early XVIII century to

refer to those parts of a

building embedded in the ground,
and it has been misused ever
since in place of fondations or
fondements. (DAGENAIS, Gérard.
Dictionnaire des difficultés de

la langue francaise au Canada)

Although the distinction is not
always very clear, there is a
tendency to use the word forage
to mean the drilling of a hole
without necessarily implying
sampling, while sondage is used
for the drilling of a hole to

take a sample or to perform
measurements in the course of
drilling.

(4)

®)

(6)

Les auteurs des dictionnaires
consultés ne s’entendent pas sur
le nombre du terme «fondation »;
certains le donnent
catégoriquement au pluriel tandis
que d’autres précisent qu’il est
généralement au pluriel. Les
exemples, dans les ouvrages
spécialisés, sont aussi nombreux
au singulier qu’au pluriel. |l

en va de méme pour le terme
«fondement ».

Les Canadiens appellent souvent
«solage » les fondements ou
fondations d'une maison. Solage
est un terme d’ancien francais
qui signifiait «terrain». Il a

été usuel du XIII° au

XVI® siécle. A partir de

I'idée de «terrain», les Francais
de I’Amérique du Nord lui ont
prété au début du XVIII®

siécle le sens de «ce qui d'une
construction est fixé dans le
sol» et on I'emploie depuis
incorrectement au lieu de
«fondations » ou «fondements ».
(DAGENAIS, Gérard. Dictionnaire
des difficultés de la langue
frangaise au Canada)

Bien que la distinction ne soit
pas toujours trés nette, on tend
a appeler «forage » I'exécution
d’un trou sans souci particulier
de récupération d’échantillon, et
«sondage », I'exécution d’un trou
échantillonné ou |'application de
méthodes de mesure dans le
forage. !
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